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Lope de Vega

El juez en su causa

Las personas que hablan en ella.

LEONIDA, reina.
ALBANO, rey.
OCTAVIO, suhermano.
FABIA, dama.
FLORELO1, pescador.
ERGASTO2, pescador.
SILVANO, pescador.
CLAVELA, pescadora.
ROSARDO, capitan.
FINEO, caballero.
LIRANO.

TIBERIO, caballero.
ARMINDA, infanta.
REINALDO, caballero.
FABIO, caballero.
FENISO.

Dos cazadores.

FLORO, pastor.



SILVANO, pastor.

LUCINDO, caballero.

Un CAPITAN.

Un PILOTO.

ELISO, pastor.

RICARDO, rey viejo de Escocia.

-fol. 459-

Jornada |

Sale[n] lareina LEONIDA y FABIA, dama.

FABIAA ti te falta prudencia.

LEONIDAD¢jame, Fabia, que amor
ni tiene en celos valor,
ni entendimiento en ausencia.
Amar por breve accidente5
aun hace alegre el vivir,
pero, ¢quién podréa sufrir
que toda el alma se ausente?
Si la mitad piensas que es
mi esposo el Rey, y que tengol10
otra mitad con que vengo
a quedar viva después,
enganaste, porque en él
esta todo de tal suerte,

-fol. 460-

que se ha de seguir mi muertel5
en apartandome dél.

Si aquello que nos anima

es alma, el Rey vive en mi

por alma.

FABIAYa viene aqui.

LEONIDA(Quién ha de haber que reprima20
la fuerza de los enojos?



(Salen de camino el rey ALBANO y OTAVIO, su hermano.)

ALBANOVeros quisiera escusar,
mas pudo el alma obligar
la persuasion de los ojos.
Los vuestros me dicen ya 25
cuén bien escusado fuera,
pues con ser fuego su esfera,
lloviendo perlas esté.
Dejad la tristeza aparte,
mirad, mi bien, que el aurora30
al salir del sol las llora
pero no cuando se parte.

LEONIDAER esto veréis que soy
noche, a quien sin vés dejais.
¢Yaen fin de partida estais?35

ALBANODe muerte, mi vida, estoy.
Que si el morir es partir,
cuando de lo que es la vida
se parten, esta partida
debe llamarse morir.40
El rey de Escocia, sefiora,
vuestro padre y mi sefior,
da a Otavio, por su valor,

a vuestra hermana Teodora

y quiere que yo presente 45
estos conciertos. Se acaben
los cielos, Leonida, saben

lo que siento en verme ausente,
pero consolarme debe

y dar a mi mal paciencia, 50
que sera breve la ausencia,

si amando hay ausencia breve,
y a vos la seguridad

deste sentimiento mio.

LEONIDATodo lo creo y confio55
de vuestra justa lealtad.
Que si no me consolara
el saber que le tenéis,



lo que es la vida que veis
menos que el partir durara.60
Esto y saber que mi hermana
merezca a Otavio y que vos
los amparéis a los dos,

mil imposibles allana

que esta partida ofrecia.65
Mirad que de mi tengais

la memoria que dejais

tan estampada en la mia.

Y que si fuere posible,

con vos traigais a Teodora.70

ALBANOESse postrero, sefiora,
parece a Otavio imposible.
Porque el Rey no ha de querer
verse ausente de los dos.

LEONIDASI hard, queriéndolo v0s,75
y por hacerme placer.

OCTAVIOA mi hermano he suplicado
que pida al Rey mi sefior
nos haga tanto favor
luego que yo tome estado.80
Que sé lo que gustaréis
de que este con vos Teodora.

LEONIDASI en la soledad de agora
darme consuelo podéis,
es solamente el seguro85
desta palabra.

OCTAVIOEsa doy,
seguro esta por quien soy,
lo que cumplirla procuro.
Y voy con gran confianza
que el Rey mi sefior la dé.90

LEONIDAPues con eso haréis que esté
toda verde mi esperanza.
Persuadiola a la venida.



ALBANOPOoco serd menester,
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porque en siendo su mujer95
sera cierta la partida.

La nuestra se acerca ya;
venid a verme partir.

LEONIDAY voy a ver dividir
la vida que en vos estd.100
Estoy, porque os vais sin veros,
por no sentir el dejaros,
si es bien, pudiendo miraros
anticiparle a perderos.
Al fin voy a ver que os vais 105
sin mi.

ALBANOYo0 quedo con vos,
que siendo un alma los dos,
estoy donde v0s estais.

No creais que se divida.

LEONIDAERN vuestra salud alla110
veréis cOmo vive aca
esta que dejais sin vida.

(Vanse; y salgan de una isla LIRANO y FLORELO, pescadores.)
LIRANO¢Estéa cocida la red?

FLORELOAI sol queda todavia
para pedirle merced.115

LIRANOQue despachemos querria.
La mesa en tanto poned.

FLORELODejad cocer el pescado
que aun el agua colea.



LIRANOAIIA es sefior delicado, 120
Florelo, el fresco desea,
y aca se estima el salado.

FLORELOTienen poca estimacion
las cosas por la abundancia.

LIRANO¢Echaste al barco el resén?125

FLORELOAtado no es de importancia
dance de la mar al son.

LIRANO¢Que pescado esta cociendo?

FLORELOUn congrio y cuatro lampugas.

LIRANO¢ Trujiste verdura?

FLORELOEntiendo130
que trujo Ergasto lechugas
y que esta ensalada haciendo.
Para vinagre y aceite
tiende en esta verde alfombra,
en tanto que abril la afeite,135
los manteles a esta sombra,
que aun es agora deleite.
Dos o tres corchos refresca
en aquella fuente fresca.

LIRANOSaca el vino del tonel,140
porque se escabeche en él,
dentro del cuerpo la pesca.

FLORELOTodo esta a punto, Lirano.

LIRANONI cuidado me fastidia,
ni ambicién de oficio vano,145
mal haya quien tiene envidia
al mas galan cortesano.



(Sale ERGASTO, pescador.)

ERGASTO(Es hora ya de comer?

LIRANOAGqui dicen que ha de ser.

ERGASTOHombre de la mar ha sido 150
de tan loco parecer.

FLORELOAGqui dicen que ha de ser.

LIRANO¢Como?

ERGASTONO quisiera estar
de aqui a un hora dentro el mar,
que este sol fuerte amenazal5s5
que por su salada plaza
quieren los vientos rifar.
¢Aquellas nubes no veis,
no veis aquellos delfines?

LIRANOPues, jalto!, no comenceis160
para tener tristes fines
la fiesta que pretendais.
Comed en el cabafial,
que ya cubre aquel nublado
la lampara celestial.165

FLORELOEI cielo se ha rebozado,
cuan cierta fue la sefial.

LIRANOYa se levanta mareta,
ya todo el mar se inquieta.

ERGASTOjAYy, de la nave, Florelo!, 170



que entre las aguas y el cielo
viene a los vientos sujeta.

-fol. 462-

(Sale SILVANO, pescador.)

SILVANO¢Ha llegado por agua
el espantoso aguacero?

LIRANONOo, mas estase esperando.175

SILVANOA daros aviso vengo
que tenéis un convidado.
Por eso, despachad presto
aunque las redes dejéis,
los plomos y los anzuelos, 180
las palangres y la ropa
de aquesta ribera en medio.
Porque la divina Arminda,
Arminda digo, no es menos
que Arminda, no presumais185
gue pude engafiarme en esto.
Princesa de aquestas islas,
con un venablo y dos perros,
temiendo la tempestad
viene de su furia huyendo. 190
En vuestra cabafia queda,
alli sentada la dejo
mientras os vengo a buscar.

LIRANO¢Hay més notable suceso?
jLa princesa destas islas 195
en nuestra cabaiia, cielos!
Pero, ¢cuando de las cosas
resulta a los reyes menos?
Dale gracias que en la tierra,
y suya, la coge el tiempo, 200
que si estuviera en la mar,
de la suerte que le veo,
apenas supiera darle
ni consuelo ni remedio.
Misera de aquella nave,205



gue por sus aguas corriendo
hace experiencia del dafio
que desde la tierra vemos.

FLORELOParece que a tomar tierra,
arrojada de los vientos,210
forceja una nave triste.

ERGASTOBIen dices, no viene lejos,
pero que llegue a la orilla
por imposible lo tengo;
que parece que la mar215
quiere estrellarla en el cielo
como toro que algin hombre
tiene en los fogosos cuernos.
Quiere arrojarla de si.

LIRANOCoge las redes, Florelo,220
y vamos el monte arriba.

FLORELOjON, tierra, principio nuestro!

(Vanse todos y sale ARMINDA, con un venablo de caza, y CLAVELA,
pescadora.)

CLAVELAAQui podra Vuestra Alteza
entretenerse mejor.

ARMINDA;Que también sabéis de amor?225

CLAVELAAmMmor es naturaleza
y si esta en los mismos peces,
cuanto mejor podra estar
en los hombres de la mar.

ARMINDABIen dices, que muchas veces230
los peces enamorados,
sintiendo de amor los tiros,



han salido a dar suspiros
de las aguas a los prados.
Tu, en efeto, te casaste235
con este tu pescador.

CLAVELAMI padre era labrador
deste lugar que dejaste.
A la falda desta sierra
Silvio de pescar vivia, 240
salio de la mar un dia,
puso la pesca en la tierra.
Llegué yo a comprar y compré
el pez marido, pues creyo
que alli nacio su dese0245
y alli mi remedio hallé.
De suerte que transformé
amor en carne el pescado,
y los peces y el ganado
a una misma red junt6.250

-fol. 463-

Yo guardo aquellas ovejas

y él sale al mar en su barca,

y ansi viven en una arca

los anzuelos y las rejas.

Pero cuando el sol se bafia255
nos venimos a juntar,

yo del monte y él del mar,

en esta pobre cabafa.

Donde creo que una vez,

ya por gloria, ya por pena, 260
me vuelva el amor sirena,
porque la mitad soy pez.

ARMINDAEnNvidia tengo a tu vida.

CLAVELAMerezco ser envidiada,
porque contenta casada265
quiero bien y soy querida.
Pero ves, sefiora, aqui
de mis bienes la ocasion.

(Sale[n] LIRANO, ERGASTO y SILVANO.)



LIRANOEstas sospechas qué son?

SILVANO(Es esta la Infanta?

ERGASTOSi.270

SILVANODenos, tu Alteza, los pies.

ARMINDAOh, amigos, bien sedis venidos!

LIRANONo estamos apercebidos;
pobre nuestra choza es,
mas grande la voluntad,275
¢cémo os dejaron ansi?

ARMINDAEnN el monte me perdi
con esta gran tempestad.
Mas no tengo por perderme
el haberme entretenido280
con Clavela, pues ha sido
holgarme y entretenerme.
¢ Quién es su esposo?

SILVANOYo soy.

ARMINDAV s estais bien empleado.

SILVANOYa de Vuestra Alteza honrado,285
¢quién dudara que lo estoy?

ARMINDADescansad, comed, que quiero
Veros comer.

SILVANONO es razon,
porgue en aquesta ocasion
habéis de comer primero.290
iOh, quién lo hubiera sabido!,



que de tierra no os faltara
quien el conejo os sacara

en el vivir escondido.

La parda y roja perdiz, 295
con el lazo o con la luz,

y con el presto arcabuz

la tértola y codorniz.

Del mar el sabroso mero,

el safio y el verderol,300

el ostion que se abre al sol
desde que baja el lucero.

La langosta, que cocida

es un ramo de coral,

y fruta deste tiempo igual305
de aquellos montes cogida,
donde el sombroso castario
el verde fruto encubierto
muestra en el erizo abierto
por los estremos del afi0.310
El nogal de sombra enferma,
el membrillo y la granada,
que de otra mas regalada
toda aquesta sierra es yerma.
Mas ya que lo es tanto el suelo315
y 0s trujo una tempestad,
comeréis la voluntad,

gue es mesa que agrada al cielo.

(Sale FLORELO.)

FLORELOEstrafios son los efectos
de una borrasca tan fiera,320
pues igualmente lo han sido
para la mary la tierra.

En la tierra, pues perdida

de tanta gente, su Alteza

honra esta pobre cabafa325
rica y dichosa en tenerla.

Para el mar, pues que queriendo
coger las redes y cuerdas

vi una nave derrotada

acercarse a la ribera.330

-fol. 464-
Roto el bauprés y mesena,



sin jarcia, escota, ni vela,
sin ancoras y sin cables

toda la popa deshecha.
Dieron voces a la orilla,335
yo con mi barca pequefia
camino, acércome y veo

que por la primer cubierta
bajan al barco dos hombres
de notable gentileza, 340
que segun su gente dijo

eran los reyes de Ibernia.
Que yendo a Escocia corrieron
tan fuerte esta gran tormenta
que la soberbia del mar345
a nuestras islas los echa.
Saquelos a tierra en fin,
supieron que la princesa
nuestro pobre albergue honraba
y los dos vienen a verla. 350
Pero no han osado entrar
hasta que les des licencia.

ARMINDAD:I que entren; estrafio caso.

LIRANOAIarga, Silvio, la mesa.

(Sale[n] el rey ALBANO y OTAVIO, su hermano.)

ALBANODame, sefiora, los pies,355
gue en parte tan desigual
vuestra presencia real
esta diciendo quién es.

ARMINDASI por mujer Vuestra Alteza
me quiere honrar desta suerte, 360
¢coémo no mira y advierte
mi humildad y su grandeza?

Lo que en la mar le arrojo
a la tierra donde est3,

a mi, donde pienso ya365
que a servirle me inclind.
No sin causa me perdi,



pues habia de ganar
el recibiros del mar
que os ha derrotado ansi.370

ALBANOConforma tanto al valor
la amorosa cortesia,
que ya la pérdida mia
es la ganancia mayor.
Mucho le debo a la mar375
por la tormenta, si acierto
por vos a tan dulce puerto,
que ha sido errando, acertar.
Y pues sois del sacro templo
a que me debo ofrecer 380
la imagen hoy quiero hacer
pintar del caso el ejemplo
y ofrecerle a vuestro nombre.

ARMINDASI yo lo fuera, os librara
del mar antes que llegara385
donde a quien le mire asombre.
¢Quién es este caballero?

ALBANOMI hermano, a vuestro servicio.

ARMINDABIen lo mostraba el indicio
de su persona primero.390
Y la pregunta escusara
si antes en ella advirtiera.

OCTAVIOQuien llega a vuestra ribera
y en vuestro puerto se ampara
mas le debe a la fortuna395
por la tormenta que corre
donde esta luz le socorre,
que por bonanza ninguna.
No tengo qué os ofrecer
donde mi hermano lo esta.400

CLAVELASefiora, advierte que es ya
tiempo de dar a comer
a los huéspedes y a ti.



ARMINDAA mi, Clavela, bastard
vuestra humildad, mas repara405
que estan dos reyes aqui.

CLAVELAYa los miro tan contentos
de vuestra rara hermosura
que comeran su ventura,
beberan sus pensamientos.410

-fol. 465-

No podran a Vuestra Alteza
la culpa sino al lugar,

mas, ¢queé les puede faltar
donde esta vuestra belleza?

ARMINDASefiores, los duefios son415
desta cabafia animosos,
y aunque pobres, deseosos
de que entendais su aficion.
Honradlos comiendo aqui,
porque hay hasta la ciudad 420
una legua.

ALBANOLa humildad
no esta en ellos para mi.
Con v0s parece que ha sido,
que después que en ella estais,
ella, Majestad, les dais425
con gue nos han recebido.
Y pues vos os disponéis
que hay que decir de los dos,
pues comeremos con Vvos,
que al sol convidar podeis.430
Pero no, que de invidioso
diré que le dais veneno.

OCTAVIO [Aparte.]
iOh, mar de sucesos lleno!,
joh, mar siempre cauteloso!
Agradable puerto vi435
mirando aquesta mujer,
pero ya pudiera ser
maés tempestad para mi.

ALBANO [Aparte.]



Desde que mi esposa amé,
nunca mujer me agradé,440
ni mi alma le quebro
aquella debida fe.

Y pienso desde que vi

desta mujer la belleza

que ofendiera la firmeza445
con que hasta agora vivi.

CLAVELAE&, que ya esta corrida
la pobre mesa, sefiores,
en la alfombra de las flores
de aquestos prados tejida.450
Entrad, que por varias leyes
de la fortuna hoy se goza
de que tiene en esta choza
una aventura de reyes.

ALBANOVamos y gocemos della.455

OCTAVIO [Aparte.]
iOh, Arminda, quién te trocara
por Teodoral

ALBANO [Aparte.]
iOh, quién llegara
a tal tiempo, Arminda bella,
que se casara contigo,
0 quién, como Otavio, fuera 460
libre!

OCTAVIO;Oh, traidora riberal,
joh, mar, cuan piadoso amigo
fueras en haberme muerto!,
pues en tu orilla homicida
salgo en la mar de la vida465
y tomo en la muerte puerto.

(Vanse, y entra[n] ROSARDO y FINEO.)



FINEO¢ Tan grande atrevimiento,
tan grande desatino, tal locura
cabe en tu pensamiento?

ROSARDODe que te espantas, si el amor procura470
tener por mas hazafia
la que fuere més barbara y estrafia?
Cuando cosas iguales
se quieren y se abrazan, decir pueden
que siendo naturales,475
efetos de su causa no la exceden,
y que en esta armonia,
mas la razon, que no el amor, los guia.
Porque a ninguno admira
cuando por su querido igual esposo, 480
la tortola suspira
o el ciervo, de los otros temeroso,
Ileno de celos brama
en el setiembre por la parda gama.
Naturaleza ensefia485
esa igualdad en hombres y animales,
y el amor se desdefia
de reducir asi cosas iguales.
Lo desigual le agrada
y entonces triunfa de la flecha airada.490

-fol. 466-

Esto muestra, Fineo,

la antigiiedad que a Jupiter pintaba
cuando con tal deseo,

siendo divino, la belleza amaba

de la tierra y ardiendo495

iba del arco del amor huyendo.

¢No has visto una vid nueva

de nacimiento humilde a un alma asida
y que abrazada prueba

tener en sus eternos brazos vida?,500
pues ese es el ejemplo

que de mi desigual amor contemplo.
Partiose el Rey a Escocia,

dejome en gobierno de su casa
mientras alla negocia505

y con Teodora su cufiada casa

aquel su hermano Otavio.

Bien puede amor hacerle aqueste agravio
de méas que yo no intento

violencia alguna con la Reina; en tanto510
que vuelve el pensamiento

a su hermosura celestial levanto,



que aun la boca no sabe,

mas de que yo como es razon la alabe.
Con esto no es mi culpa515

tan digna de castigo.

FINEOEI pensamiento
ya no tiene disculpa,
pues es contra su ley atrevimiento;
mira que ya te llama
la infamia desta impresa y no la fama. 520
Parece que contemplo
tu amargo fin, para tu vida muerte
y para el mundo ejemplo.

ROSARDOTarde el temor a la esperanza advierte.

FINEOAntes del mal no es tarde.525

ROSARDONOo hay mal por grande bien, ni amor cobarde.

(Entra[n] la reina LEONIDA y TIBERIO.)

LEONIDAA donde habra sufrimiento
para tan grave dolor?

TIBERIOA donde hubiere valor
y sobrare entendimiento.530
Vuestra Alteza esté segura
de que no se habra perdido.

ROSARDOPues, gran sefiora, ¢que ha sido?

LEONIDA(Qué ha de ser? Mi desventura.
De tres naves en que iba535
el Rey a Escocia han llegado
las dos, la suya ha faltado.



ROSARDOCon justa razon te priva
la nueva heroica, sefiora,
de sufrimiento, pues pudo540
perderse el Rey.

TIBERIOYo lo dudo.

LEONIDAYo no, ya el alma le llora.

FINEOAmMor es muy temeroso,
en algun puerto habra dado,
de la tormenta arrojado.545

LEONIDAY puede ser provechoso
cuando sucediese ansi,
que diese en puerto enemigo.

FINEOA correr el mar me obligd
cuando fiases de mi,550
sefiora, esta diligencia.

TIBERIOY yo iré por otra parte,
porque deseo obligarte
a esperanzay a paciencia.

LEONIDAQuedaré tan obligada555
cuanto en el premio veréis.

ROSARDOBuscar las islas tenéis,
a la parte més helada
de la Ibernia3 rigurosa
hacen ciudad en el mar,560
si él mismo os deja llegar
en esta ocasion forzosa.
Porque dicen que en tres meses
y en seis suele defender
el puerto.

LEONIDABIen puede ser565
que si tomar le pudieses
en ellos el Rey hallases,



Fineo, o que tu, Tiberio,

-fol. 467-

si parece cautiverio

desta banda te informases. 570
En fin, de cualquier manera,
viviré en vuestra esperanza.

FINEOYo parto.

TIBERIOY yo, en confianza
de que vive.

LEONIDAD:IOos lo quiera.

(Vanse FINEO y TIBERIO.)

ROSARDOYo0 no te voy a servir575
porque soy desconfiado.

LEONIDA¢De qué lo estas?

ROSARDODel cuidado
de que pueda el Rey vivir.
Llegan a Escocia sus naves
perdidas con la tormenta,580
que es lo que Tiberio cuenta
y que ya por cartas sabes.
Y la del Rey no parece,
luego no es justo creer
que el mar ha de obedecer585
al que la tierra obedece.
No guarda el agua respeto
ni puede ser castigada
la mas poderosa armada.
Turba en su seno inquieto,590
que aunque el cielo le mandé
que a la tierra no pasase,
si la tierra en ella entrase,
poder entonces le dio.



LEONIDAPesadamente consuelas.595

ROSARDOHablo también con temor.

LEONIDABIen parece que tu amor
no camina entre sus velas.

ROSARDOEI que yo te tengo a ti
me ha hecho temer contigo600
y al fin lo que temo digo.

LEONIDA;Qué amor me tienes a mi
pues que no me has consolado?

ROSARDOCreer siempre lo peor
es discrecion.

LEONIDA(De qué suerte?605

ROSARDOPorque después se convierte
en mayor gusto el temor,
y si lo que fue temido
es a la desdicha igual,
ya esta prevenido el mal610
y es menos mal prevenido.

LEONIDAAnNtes es sentir el dafo
dos veces.

ROSARDO¢De qué manera?

LEONIDALa una cuando se espera
hasta ver el desengaiio615
y la otra cuando viene.

ROSARDOQué dafio puede temer
quien debe esperar placer



del mismo temor que tiene?

LEONIDA( Yo, placer?

ROSARDO¢Pues qué tan mal620
te puede estar el perder
quien no te supo querer
con amor al tuyo igual?
iCuénto mejor hallarias
en Francia, en Ingalaterra625
0 en Hungria!

LEONIDA;Oh, infame, cierra
la boca!

ROSARDOA verdades mias
pagas siempre con razones
asperas.

LEONIDA;Qué son verdades?,
si el dafio me persuades630
y en otro mayor me pones.

ROSARDODado que el Rey fuese muerto,
cosa en la naturaleza
tan cierta, y en la estrafieza
del mar, suceso tan cierto,635
merece mi buen deseo
gue como a infame le nombres,
porque te diga los hombres
dignos de tan alto empleo.

LEONIDAPues es bien que ti me cases640
antes que viuda sea.

ROSARDOEsto es hablar quien desea
que en tu remedio acertases.
Pero debio de enojarte
haberte dicho que el Rey645
no te ha guardado la ley

-fol. 468-



debida a amor en no amarte.

LEONIDAPues eso no era razén
que me enojara.

ROSARDOConmigo,
porque si verdad te digo,650
en la mejor ocasion.

LEONIDAVerdad?, ;pues de qué lo sabes?

ROSARDODe otras muchas aficiones.

LEONIDA(Y esto llamas ocasiones
no pareciendo sus naves655
para que yo corra aqui
la tormenta que el alla?

ROSARDOComo sé que muerto esta,
a lo menos para mi,
Ilamo ocasion mas segura660
al hablarte sin temor.

LEONIDANI el Rey me ha sido traidor
ni su voluntad perjura.
Ni es muerto ni lo ha de ser,
ni sus naves se han perdido, 665
ni yo tendré otro marido
ni de otro seré mujer.
Ni el cielo dividira
dos almas eternamente
si por algln accidente670
los cuerpos lo quedan ya.
Ni ha de haber donde yo reino
villanos aduladores,
ni se han de alegrar traidores
de tiranizar mi reino. 675
Ni habra sospecha tan fuerte
que de amor el Rey me impida,
ni le durara la vida
a quien tratarse su muerte.



(Vase la reina y queda ROSARDO.)

ROSARDOEste es el fin de un loco atrevimiento,680
principio en la tragedia de mi vida.
Mientras callaba, mi esperanza asida
de un falso engafio dilatose al viento.
Hablé mi amor para mayor tormento,
el desengafio acrecento la herida,685
mi propria lengua ha sido mi homicida
y aun no se declaré mi pensamiento.
¢Si me entendio, si sabe mi cuidado
y a muerte por decille me condena,

y mi vida y amor se han acabado?690
Mas, ¢quée me aflige lo que amor ordena?,
que mas quiero morir habiendo hablado,
que no vivir sin declarar mi pena.

(Vase y sale[n] el rey ALBANO y OTAVIO.)

ALBANOHe llegado a tal furor
después, Otavio, que entré695
en esta isla que fue
circe de mi loco amor,
que temo de su rigor
que me ha de costar la vida.
No me acuerdo de Leonida700
mas que si jamas la viera,
que si el alma verla espera
es para ser su homicida.
Como el alterado mar,
no me ha dejado partir705

-fol. 469-

el trato, el ver, el oir,

el hablar, el desear.

Tanto han podido afirmar

este pensamiento en mi,

que hoy le dije, y le menti, 710
que era muerta mi mujer

y que lo habia de ser

como dijese que si.



Preguntome de qué suerte

su muerte habia sabido, 715
pues por el mar no habia sido
posible saber su muerte.
Mira lo que amor advierte
que dije que era muerta
cuando de la més incierta720
en sus islas tomé puerto,
aunque el haberlo encubierto
de alguna duda la advierta.
Pero dile por razén

que entonces iba a casarme725
y no quise declararme

hasta saber tu aficion,
prometile, jqué traicion!,

ir a sosegar mi estado

y dejarte aqui empefiado730
en mi palabra real

hasta volver con igual
grandeza a quedar casado.
Pero no pude vencer

aquel casto pensamiento735
ni basté mi atrevimiento,

ni hay fuerzas en mi poder,
de suerte que vino a ser
concierto que me partiese

y que a casarme volviese740
con aparato real

y a intentar el mejor mal

que de traidor se escribiese.

OCTAVIO¢Por qué razén?, ;qué te obliga?,
si una vez de aqui te vas.745

ALBANOOtavio, el no haber ya mas
sufrido tanta fatiga,
¢qué puede haber que te diga
mas de que muero y la adoro
contra mi real decoro?750
No lo quisiera intentar
a poder pasarla el mar
como a Europa el blanco toro.
Pero pues no puede ser
que lo goce de otra suerte, 755
YO pienso intentar la muerte
de la Reina mi mujer,
que muerta podré volver
a casarme con Arminda,



que pues tan lejos a linda, 760
de aquestas islas mi estado

ha de ser vano cuidado

que de otra suerte se rinda.

OCTAVIOOyendo estoy tus razones,
y dudando si eres quien765
quiso a Leonida tanto bien.

ALBANOSI a considerar te pones,
Otavio, las confusiones
en que amor el mundo ha puesto,
veras que es lo menos esto.770
No repliques que estoy loco
y todo consejo es poco
en un corazon dispuesto.
Desde aqui voy a embarcarme;
tl te queda, Otavio, aqui.775

OCTAVIO Yo, para qué?, si de ti
no es justo agora apartarme.

ALBANOHasta que vuelva a casarme
podria haber dilacion.
Libres los islefios son780
por no tener rey estrafo.
Ha de intentar en mi dafio
casarla en esta ocasion.
Es mujer y, sin consejo,
podra entretanto casarse,785
mas sobra que ha de aguardarse
si aqui por prenda te dejo.

-fol. 470-
OCTAVIOAhora bien, yo no me quejo
de tu locura y partida
que sé que en viendo a Leonida 790
has de mudar de opinion,
que desta loca aficion
sera su gusto homicida.

ALBANOPIega a Dios, hermano Otavio,
que tanto Leonida pueda795
y que el cielo le conceda



fuerza de impidir tu agravio.

OCTAVIOTU miraras como sabio
en esta navegacion
la fealdad desta traicion.800

ALBANOEI sabe que se lo ruego,
joh, mar, apaga mi fuego!,
si tales tus aguas son.

(Vase el rey ALBANO y queda OTAVIO.)

OCTAVIO¢Hay maés estrafio amor? ¢ Pero que digo?,
si de la misma yerba estoy tocado805
Culpo a mi hermano donde soy culpado,
que amando a Arminda, el mismo engafio sigo.
Déjame aqui para leal testigo
del engafio que deja concertado
y es fuerza que de mi quede engafiado, 810
que a tal hermano, tan fingido amigo.
Arminda, plega a Dios que correspondas
porque viva Leonida siempre esquiva,
y que tu rostro de su llanto escondas.
Nunca tan fiero mal la fama escriba, 815
joh, sacro mar!, sepultale en sus ondas,
muera el traidor y el inocente viva.

(Sale[n] ARMINDA y REINALDO, caballero.)

REINALDONo quiere que con él vaya mi gente,
estrafio agravio ha hecho a mi deseo;
con la que tiene aqui se parte so0l0.820
Dijele tu recado y que yo era
de aquella gente capitan y dice
que te besa las manos, mas que es justo
que yo quede a servirte con mi gente,
que el no la ha menester, pues por agora825
no tiene Ibernia publico enemigo



Y que va mas seguro con secreto.
Dejele ya en la barca y prevenida

de velas le esperaba aquella nave

que casi rota vino a nuestro puerto,830
porque esta reparada y de manera

que no hay en las islas mas ligera.

ARMINDABuen viaje, buen viento y buena dicha.

-fol. 471-
OCTAVIO¢Quién se partio, sefiora?

ARMINDAEI Rey, tu hermano.

OCTAVIOAsi me dijo aqui, mas no de suerte835
que creyese tan cerca su partida.

ARMINDAParte, Reinaldo, a recoger la gente.

REINALDO¢Como ha quedado Otavio en vuestras islas?

ARMINDADespués sabras la causa, parte agora.

REINALDOGuardete el cielo de traicion, sefiora.840
(Vase REINALDO.)

ARMINDANO quiso, Otavio, el Rey llevar mi gente.

OCTAVIODébele de importar ir con la suya.

ARMINDADeseo que me digas con quién iba
a casarse, que ya me ha descubierto
la causa que le trujo a nuestras islas,845
que el camino de Escocia fue fingido.

OCTAVIOEI camino de Escocia fue muy cierto,
Y gque quiso casarme con Teodora,
hermana de Leonida, mujer suya,



que todo lo demas son invenciones850
de un hombre que con loco pensamiento
intenta tu imposible casamiento.

ARMINDA;Pues no es muerta la Reina?

OCTAVIOSI estuviera
mas lejos de las islas y al mar cercano
las altas velas en golfo diera,855
th vieras la intencion del Rey mi hermano.

ARMINDACuando estuviera agora en la ribera,
habiendo sido su deseo en vano,
¢qué venganza me llama o me provoca
para adelante si hoy traicién me toca?860
Y ansi te guarde el cielo, Otavio mio,
que te fies de mi.

OCTAVIOSi agradecieras
mi justo amor, como de ti confié,
notables cosas de un traidor supieras.
Digo traidor por este desvario,865
que si por ser de amor le consideras
en el mismo rigor, de tanta culpa
por mil historias le daras disculpa.
Si te diré el suceso, pero temo...
¢Mas qué puedo temer? Advierte un poco870
y hago testigo al mismo Dios supremo,
que solo por Leonida me provoco.
El Rey te quiere con tan loco estremo
que parte a dar la muerte, como loco,

-fol. 472-

a su mujer, hermosa y inocente, 875

gue en lo que dice de que es muerta, miente.
T haras, Arminda, un necio casamiento
si vuelve el Rey aqui; pues que la mano
has de tomar de un barbaro sangriento,
por mas que le disculpe amor liviano.880
Mas temo de que tanto atrevimiento
temple, llegando alla mi loco hermano,
con la vista de aquella reina hermosa,
honesta, casta, santa y virtuosa.

Déjame aqui para que yo te impida885
que entre tanto te cases y le esperes,

que da la muerte a la sin par Leonida,



glorioso honor y ejemplo de mujeres.
Estas cosas le dije a la partida,

es incapaz de la razén que quieres, 890
no le pude vencer, vénzale el cielo.

ARMINDA Entre la sangre me discurre un yelo!
¢Que el rey Albano, por casar conmigo,
quiere matar a su inocente esposa?

OCTAVIOParta Reinaldo y sepa lo que digo, 895
pues con secreto no es dificil cosa.

ARMINDADente los cielos barbaro castigo
conforme a tu maldad, y rigurosa
la mar que ha dado fin a tantas gentes;
primero te sepultes que lo intentes.900
Rdompase el lefio donde vas contento
en un escollo o barco peligroso,
brame el toro del humido elemento
con perilo tan fiero y riguroso;
caiga de su nubiberse aposento905
el tridente de Japiter fogoso,
que derribando el corredor de popa
te abrase en alma sin tocar la ropa.
No llegues para siempre a la ribera
de tu querida patria y si el estrago910
del mar te diere alguna, sea tan fiera
que des en un caribe o lot6fago.
Leonida bella, si tu cuello espera
su espada vil, de tu virtud en pago
no soy la culpa yo, sino su suerte915

-fol. 473-
gue me impide el aviso de tu muerte.

OCTAVIONQo te aflija ni mueva a dolor tanto
el pensar la inocencia de Leonida,
que el Rey llegado haya, si el mar y el cielo
tan justas maldiciones no ejecutan,920
templara su rigor solo en verla,
porque es digna4 de honor y de respeto,
y viéndola y hablandola, ¢quién duda
que envaine luego la traicién desnuda?
Solo te pido yo que si tus afi0s925
han de elegir esposo conveniente,
y sabes que yo soy para los dafios



de aquestas islas capitan valiente,

los propios te parezcan mas estrafios

y permitas que yo tu guarda intente930
con el nombre que solo mereciera,

no quien mi sangre, quien mi amor tuviera.

ARMINDANOoO dudes, no, que te acetara, Otavio,

en justo matrimonio, pero advierte

que tengo de pagar todo el agravio935

que de Leonida ha de causar la muerte.

Si ta das orden mas prudente y sabio

que tu hermano cruel trueque la suerte,

yo te doy la palabra que algin modo

se puede hallar de remediarlo todo.940

OCTAVIOCuando mi hermano con ausencia tanta
no mude el pensamiento, que estoy cierto
que no sera tan firme hombre tan malo,
casado yo contigo, ¢de qué temes
a Escocia, a Inglaterra, ni a Alemania?945
¢No sabré yo de todos defenderte,
no sabré yo poner aquestas islas
en la defensa que otros capitanes?,

Fuera de que si tu no estas casada,
él es juez, dira que eres culpada.950

ARMINDANO dices mal, que si el traidor intenta
matar su esposa y saben que a casarse
vuelven a mi tierra, han de pensar que he sido
culpada en el concierto de la muerte,

y sabiendo que soy en este medio 955
tu mujer, no podran culparme en nada.

-fol. 474-
OCTAVIQOSI conoces, sefiora, mis deseos,
no dilates al premio.

ARMINDAESté seguro
de que tu bien y mi quietud procuro.

OCTAVIOPues dame en prendas de tu fe la mano.960

ARMINDACON la palabra firme de ser tuya,



para que nuestra boda tenga efeto.

(Dense las manos y entre REINALDO y FABIO.)

REINALDONOo digas, Fabio, que es amor discreto.

FABIO¢Diole la mano?

OCTAVIO¢EN eso pones duda?

FABIONO, recelaste en vano que este Otavio965
vino a quitarte la esperanza justa.

ARMINDA;Quién es?

REINALDOYo0 soy.

ARMINDA;Qué quieres?

REINALDOVine a darte
cuenta de la partida del Rey.

ARMINDA;Tienes
gue decirme otra cosa?

REINALDOQue la gente
del rey de Ibernia va con viento en popa970
y que aca se quedaron mis deseos.

ARMINDANO te espantes si son deseos locos,
porque de esos se suelen lograr pocos.
Ven, Otavio, conmigo Yy trataremos
de que se fortifiquen estas islas.975



OCTAVIOYa sabes mi deseo en tu servicio.

ARMINDAEres principe, en fin haras tu oficio.

(Vanse.)

FABIOLos dos se van y dicen que con animo
de que se fortifique, es lo que tratan.

REINALDONOo dices mal; mas, ¢que mejores fuerzas980
que las de amor si ya le tiene Otavio
y aqui me ha hecho tan notable agravio?

FABIOAgravio no, pero desdén ha sido.

REINALDOMatar a Otavio tengo.

FABIO¢De qué suerte?

REINALDO¢Ha de faltar industria?

FABIO;Y qué has temido?985

REINALDOQue ha de reinar y que me ha de dar la muerte.

FABIO;De Arminda piensas que ha de ser marido?

REINALDO¢La mano que le dio no te lo advierte?,
mas yo hare que la mano se divida
con la que traigo donde ves cefiida.990

Jornada Il



Salen LEONIDA, reina, y FABIA.

LEONIDA(QUué tiene el Rey, Fabia mia,
que después desta jornada
aun de mirarme se enfada
con tanta melancolia?
¢ Qué tiene el Rey, que en efeto,5
no sabe disimular,
pues ni en hablar ni en mirar
guarda el rigor de discreto?
¢ Qué tiene el Rey que conmigo
usa de tanto rigor?10
Pero dijera mejor,
joh, Fabial, que lo que digo:
¢ Qué no tiene el Rey?, y fuera
acertar lo que pregunto,
y saber el alma juntol15
lo que a partes considera.
Fabia, el Rey no tiene amor
y COMO amor no me tiene
a tanta tristeza viene
y yo vengo a tal temor. 20
Pues si amor no tiene el Rey,
¢qué me admiro que en el trato
no guarda a mi amor ingrato
de amante la justa ley?
Por los ojos que, en efeto, 25
cristales del alma son,
muestra amor del corazén
lo mas intimo y secreto.

FABIAYo0 he visto que me aborrece;
esos miedos son de amor,30
porgque amando con rigor
tales recelos padece.

Verdad es que con cuidado,
después que ha venido, estoy,
pero este sentido doy35

al que a los dos nos ha dado,
que como tan gran tormenta,
como sabes, padecio

el trabajo en que se vio

hoy en la memoria sienta.40
Que pensaria perderte,

el reino y vida, y sospecho
que este cuidado en el pecho,



aunque generoso Y fuerte,
a un hombre imaginativo45
pudo este disgusto hacer.

LEONIDASI, mas llegado el placer
de verse ya libre y vivo,
restituido a su casa,

a su esposa, reino y gusto,50
¢cémo no templa el disgusto
y aquesta memoria pasa?
Que la memoria del mal,

en los que libres se ven,
antes acrecienta el bien55
con placer y gusto igual.

No, Fabia, que me han engafiado
sefias del Rey mi sefior

0 en esta ausencia el amor
por otro amor ha trocado.60

FABIAGracia tienes, en la mar
y en las islas donde vino
de estar solo y peregrino
pudo olvidarte y amar!
¢A quién guerias que amase65
entre unas pefias?

LEONIDANO sé,
pero sé que en él se ve
lo que si yo te contase,
0 en mi honestidad cupiese,
conocerias si estoy 70
engafiada.

FABIAAunque no soy
tan discreta que entendiese
por conjeturas tu dafio,

-fol. 476-

ni por favores tu miedo,
poco mas o menos puedo75
resumir que es todo engario.

LEONIDAENgafio no puede ser,
gue no se puede engafar
el placer por el pesar,



ni el pesar por el placer. 80
El libro de los casados,

todo en dos hojas se encierra,
qué es mesa y cama.

FABIANO yerra,
tal vez que tienen cuidados
esa regla general 85
y anda al gusto divertida.

LEONIDANO cuando el amor ha sido,
Fabia, en los dos igual.
Si tiene pena el marido,
comunica a la mujer90
el pesar como el placer
y es igualmente sentido.
Y asi estan tristes los dos,
que uno alegre y otro triste
en desigualdad consiste95
contra lo que ordena Dios.
Pero advierte que aqui viene,
como suele, pensativo.

(Sale el rey ALBANO.)

ALBANOQuien vive como yo vivo,
mas muerte que vida tiene. 100
Tales mis tristezas son
que puedo determinarme
a una de dos, 0 a matarme
0 a tomar resolucion.

LEONIDA(No ves qué triste semblante 105
muestra y que hablando consigo,
no ve que aqui estoy contigo
ni aunque me ponga adelante?
¢No ves qué melancolia
tan profunda?

ALBANOESstoy loco110
porgue no habiéndola muerto



no ha de ser vida la mia.
Tambien de la dilacion

puede resultarme dafio,

ello ha de ser con engafo.115

LEONIDAQué notable confusion!
¢No miras codmo entre si
esta trazando quimeras?

FABIACuanto en el Rey consideras,
voy considerando en mi.120
Pero de aquella tristeza
no es posible que otro amor
sea causa y el proprio honor,
mayor cuanto mas grandeza,
se la quiero atribuir.125

LEONIDAAI honor, ¢por qué razon?

FABIAPorque sus efetos son
el no poderlos decir.

LEONIDALuego haste dado a entender
que esta el Rey de mi celoso.130

FABIAUN desatino amoroso
cualquiera lo puede hacer.
¢Por que no podria ser
que quien te quisiese mal,
que le has sido desleal135
quisiese darle a entender?
Las historias estan llenas
de sucesos semejantes,
tal por invidia de amantes,
tal por venganzas ajenas.140
¢ Tienes sospechas de alguno?

LEONIDABasta, que en lo cierto has dado,

celos es este cuidado,

no porque de hombre ninguno
declaradamente seal45
amada, pero bien creo

que he conocido un deseo



y sé que mi mal desea.

FABIA;De quién?

LEONIDADe Rosardo, Fabia.

FABIA;Pues hase atrevido a ti?150

LEONIDAEstoy por decir que si,
puesto que asi me agravia.
No tan descubiertamente

-fol. 477-

que yo le mostrase enojos,
pero basta que los 0jos155
digan lo que el alma siente.
Y este, viendo mi virtud

y que en comenzando a hablar
jamas le daba lugar,

troco la solicitud160

de mi gusto en mi dolor

y habra por dicha pensado
poner el Rey en cuidado
con sospechas de mi honor.
No quiero hablarle.

FABIAPues bien, 165
¢qué quieres hacer?

LEONIDAPensar.

FABIAYa no le dejes de hablar
y muéstrale amor también,
que si te ve sospechosa
estaralo méas de ti.170

LEONIDAD Ices bien. ¢ Qué haces aqui,
mi sefior?

ALBANO;Oh, Reina hermosa!
Cuidados y pensamientos



del gobierno me divierten,
que para que en algo acierte 175
andan siempre por los vientos.
No falta que imaginar

a quien sustenta una pobre
familia, y que falta o sobre
siempre tiene qué pensar. 180
Pues mirad a quien gobierna,
como Yo, tan grande estado,
cuél ha de ser su cuidado

y solicitud eterna.

LEONIDAMI padre vuelve a escribir 185
de vuestro hermano, ¢qué haré?,
¢que respuesta le daré?

ALBANOQue estoy en mi intento firme
y que ya sabemos dél;
que iremos, queriendo Dios, 190
a Escocia presto los dos,
porque tengo de ir con él.

LEONIDAPues donde dicen que esta?

ALBANOD:IO0 en el Asia derrotada,
tengo aviso que ha llegado195
a Chipre y que viene ya.
Eso podéis escribir
y que luego partiremos.

LEONIDAGuardeos el cielo.

ALBANO;jQué estremos
entre vivir y morir!200

LEONIDAQué te parece?

FABIAQue creo
que el deseo te ha engafiado.

LEONIDAS:I el deseo da cuidado,



no me ha engafado el deseo.

(Va[n]se laReinay FABIA.)

ALBANOPasan el mar mis tristes pensamientos205
en la nave mortal de mis cuidados,
entre tantas fortunas arrojados,
que estan mas locos que los mismos vientos.
La causa de los graves movimientos,
lejos entre pefiascos elevados,210
muestran la luz, que de mirar turbados
los ojos truecan a los elementos.
Por el agua en que nadan da la lumbre
y cerca se promete a la esperanza
desde el puerto a los ojos ofrecida.215
Yo sigo la verdad por alta cumbre
y engafiado de ver su semejanza,
la muerte bebo a sombra de la vida.

(Sale ROSARDO.)

-fol. 478-
ROSARDOTiberio dice que me llamas.

ALBANOPIenso,
segun tardaste, que tenias hecho,220
Rosardo, aquello para que te llamo.

ROSARDO¢Pues es cosa que pude adevinar?

ALBANONOo, capitan, que no es tan facil cosa,
antes me ha parecido tan dificil
que podria tardar en comenzarla225
mas que has tardado en el venir a oirla.

ROSARDONO hay cosa que lo sea a quien te sirve



con el gusto y amor que Yo te sirvo,
y admirome que digas que es dificil
de decirmela, que para hacerla230
mis deseos la tienen por tan facil.

ALBANONO has de decir dificil conociendo
que te la digo a ti, pero es estrafia,
que de su parte sola dificulta
el poderla decir tan libremente,235
tanta dificultad mi pecho siente.
Mas conociendo Yyo...

ROSARDO [Aparte.]
iValgame el cielo!
¢ Si la Reina le ha dicho mis intentos,
que aun no los declare por el respeto
debido a la grandeza de su estado240
y el Rey quiere matarme?

ALBANOConociendo,
Rosardo, tu lealtad...

ROSARDO [Aparte.]
Ello es sin duda,
la Reina sospech6 mis pensamientos
y los ha dicho al Rey.

ALBANOY tan seguro
de tu valor, yo fio de ti mi honra.245

ROSARDO [Aparte.]
¢ Qué aguardo méas?

ALBANOPor mil respetos justos
me importa, capitan, matar la Reina,
destos no tengo que informarte.

ROSARDOjAY, cielo!
¢Matar la Reina?

ALBANOPorque no te importa



juzgar a ti de la razon, mas solo 250
ejecutar la muerte.

ROSARDONQo te espantes
que me admire, sefior, de lo que dices
y en alguna manera esté turbado.

ALBANONOo me espanto, Rosardo, que diciéndolo
estoy turbado yo; y asi no es mucho 255
que tu lo estés oyendolo, mas mira,
gue como digo, soy juez en esto

-fol. 479-
y tu el ejecutor.

ROSARDOTU habrés mirado,
sefior, la causa que te mueve a cosa
tan estrafa y tan fuera de aquel gusto260
que has mostrado en quererla y estimarla
por tantas excelencias como tiene
en su virtud, su ingenio y su hermosura.
Bien me parece grave lo que mandas
y sabe Dios, sefior, cuanto lo siento,265
mas eres Rey y obedecerte debo,
que tu no me mandaras cosa injusta
y obedecerte debo en lo que es justo.

ALBANOYo tengo de ausentarme, que no quiero
ni puede ser, que esté presente.

ROSARDO¢A donde?270

ALBANOAI monte, solo ausencia de dos dias.

ROSARDO¢Pues como tengo de intentar su muerte?
¢ Tengo de entrar en forma de justicia
0 quieres gque la mate con secreto?

ALBANOYo te daré un papel cuando me parta275
y aquella orden seguiras en todo.
No tengo que advertirte, el mismo caso
te dice la importancia, a Dios te queda.



ROSARDO¢,Cuéando te partiras?

ALBANOLuego querria.

ROSARDOPues escribe.

ALBANOYo voy, Rosardo; advierte 280
que esta mi vida y honra en esta muerte.
(Vase el Rey.)

ROSARDO;Oh, terrible mudamiento!,
joh, notable ejecucion!
Mas si tiene el Rey razon,
¢de qué tiemblas, pensamiento? 285
¢El no dice que es juez
Yy que soy ejecutor?
Pues, ¢de que tengo temor?
Muera mi amor de una vez
en la vida de Leonida, 290
pues no puede de otra suerte
dar a mis sospechas muerte
y a mis esperanzas vida.
Amé mi muerte en amalla,
porque si el Rey lo entendiera 295
la vida y honra perdiera,
y estas dos tendré en matalla.
¢Mas como sera posible
que mate lo que adoré?,
pero si a un barbaro fue300
posible aqueste imposible...
Si Celin Turco maté
por su honor y honesta fama
sin otra ofensa a su dama,
¢no podré matarla yo?305
Demos, que corre por cuenta
del Rey, ¢pues que puedo hacer
mas justo que obedecer
lo que él por su agravio intenta?

(Sale FINEO.)



FINEOTodo hoy os ando a buscar,310

-fol. 480-
y ni en Palacio ni fuera
o0s pude hallar.

ROSARDONO quisiera
gue este me viniera a hallar.
Pero echarele de mi,
¢para qué soy menester?315

FINEODe v0s quisiera saber
si hay nuevas de Otavio.

ROSARDOSI.
Que el Rey dijo ayer que Otavio
estaba en Chipre y venia
a lbernia.

FINEOEscribir querria320
a Escocia, porque este agravio,
de no haber el Rey llegado
habiéndolo prometido,
de tal manera han sentido
que piensan que le ha casado325
en Alemania en secreto
y que el concierto quebro.

ROSARDOQue iré presto el Rey sé yo
y tendré la boda efecto,
y tan presto cuanto llegue330
su hermano.

(Sale[n] TIBERIO y dos cazadores.)

TIBERIOA todos avisa,
Lisenio, con mucha prisa,
puesto que el tiempo la niegue,



porque quiere el Rey salir
con tanta que no hay lugar 335
mas que de hacer ensillar.

LISENIOTodo se hara prevenir.

TIBERIOPues parte y a punto estén.

LISENIOVoy.

TIBERIO{Oh, capitan Rosardo!,
¢queé hay de nuevo?

ROSARDOEI Rey aguarda.340

TIBERIOPues podréis hablarle bien
Si son negocios de guerra
de aqui al monte.

ROSARDODe paz son,
pues son de mi galardon.

(Sale el Rey de camino, con un papel.)

ALBANOHOoy la piedad se destierra345
de todo punto de mi.

TIBERIOEI Rey sale.

ROSARDOAUdIi6s, Fineo.

FINEOHablarte después deseo,
¢a ddénde he de hallarte?



ROSARDOAqUi.

(Vanse FINEO, TIBERIO y los cazadores.)

ALBANOROosardo.

ROSARDOQSefior.

ALBANOAdvierte350
lo que dice este papel
y toma esta llave.

ROSARDOEn él
hallaré de obedecerte
la ley, y tu, gran sefior,
en el de mi pecho noble355
la obediencia.

ALBANONO te doble
piedad, respeto, ni amor.

ROSARDO¢Para qué es aquesta llave?

ALBANOPara entrar hasta su cama.
Mi honor, mi vida, mi fama, 360
solo en este papel cabe,

y en ese pecho, Rosardo.

ROSARDOTU conoceras quién soy.

ALBANOLa llave de mi honor te doy,
que le restaures aguardo.365
(Vase el Rey.)

ROSARDOCuanto mas se va acercando
la ejecucion desta muerte,



mas de su culpa me advierte

y mas temor voy cobrando.

Pues si es culpada, ¢qué temo370
dandome el Rey en su culpa

para su sangre disculpa?

Yo paso de estremo a estremo
sin medio proporcionado,

sin duda cometo error, 375

que pasar de tanto amor

a un odio tan declarado

no es guardar la proporcion
debida al entendimiento,

maés destemplar su instrumento 380
a la divina razon.

Pero sea lo que fuere

la obediencia es justa ley;

-fol. 481-

el Rey es Rey, mande el Rey

y venga lo que viniere.385

(Lea.)

«Esta noche entraras con esta llave

hasta la cama en que la Reina duerme

y sin decir a qué lleva contigo

a tu amigo Fineo y dale muerte

con ella, y juntos en su sangre envueltos390
déjalos hasta el dia si por dicha

no lo sienten las damas de su camara,

y t venme a buscar al monte luego,
donde con pena del suceso aguardo,

que alla sabras lo que has de hacer, Rosardo.» 395
¢Fineo muerto con la Reina? jCielos!

¢ Qué novedad es esta? ;Como o cuando
Fineo ha dado al Rey estos desvelos

o si él tuvo amor? Mas voy considerando
que me debia de refiir con celos 400

el servir a la Reina imaginando

que quien con él ha sido deshonesta,
tampoco fuera con mi amor compuesta.
iAh, villano Fineo!, quien te via

traerme ejemplos y formar castigos405
para el amor que él mismo le tenia,
juzgaba en mi los cielos enemigos.

Pues ya llego de mi venganza el dia,

que tal suelen tener falsos amigos

debida pena, ¢mas la Reina es esta?,410
en fin mujer, esta es la Porcia honesta.

LEONIDAEsta es la virtuosa, esta es la santa,



agora, dulce Albano, he conocido

que alguna justa persuasion levanta

contra mi honor el mar de tu sentido.415
Ya mi presencia, ya mi amor te espanta,

ya huyes a los montes, ya en olvido

has puesto los regalos que solias

gozar las noches y estimar los dias.

¢ Qué hare, como diré que injustamente 420
tratas mi fe?

FABIAFeliso llega agora
con este pliego.

LEONIDABiIenvenido sea,
¢quién esta aqui?

ROSARDORosardo a tu servicio
y doyte parabién, Reina y sefiora,
del pliego si es de Otavio.

LEONIDANO es de Otavio,425

-fol. 482-

pero es del Rey mi padre y de mi hermana.
Muestra un cuchillo del estuche, Fabia.
Cortareé este cordel, que como es grande
quiso apretalle el secretario.

FABIACorta,
que ya tengo deseo de ver nuevas,430
(Dale el cuchillo y al cortar yérese.)
si alla las hay de Otavio.

LEONIDAESspera, jay triste!
iOh!, mal haya la prisa, y el cuchillo,
al pasar el cordel, paseme el dedo.

ROSARDOHay tal desgracia? Espere Vuestra Alteza,
ces algo?

LEONIDACOon la sangre me he turbado435
y todo es nada.



ROSARDOAunNque es atrevimiento,
este lienzo suplico que merezca
apretar esa sangre porque quede
la mia honrada con tan gran reliquia.

(Al sacar el lienzo ROSARDO, saca también el papel, delo envuelto
en el y désele.)
LEONIDALoO que te debo, capitan, me obliga440
a acetar el servicio. ([Aparte.] Mas, ;qué es esto
que suena con el lienzo? ¢Hay tal locura?
Papel me ha dado en él, pues callar quiero;
no entienda que lo entiendo, pues me obliga
a hacerle dar la muerte.) Salte afuera,445
Rosardo, que este lienzo que me has dado
no viene a resistir la sangre mia,
antes viene a sacarla.

ROSARDOjSanto cielo,
si adevina que soy quien esta noche
ha de matarla! ;Pero cuando el alma 450
dejo de ser profeta en los peligros?
Buscar quiero a Fineo y prevenirle
de que esta noche entremos donde lleve
el castigo que a mi y al Rey le debe.
(Vase ROSARDO.)

LEONIDA¢Fuese el villano?

FABIAYa, sefiora, es ido.455

LEONIDAHase visto jamés atrevimiento
que iguale al deste barbaro atrevido?

FABIA¢De qué te ha enfadado?

LEONIDAYa no siento
que el Rey trate mi amor con tanto olvido,
como deste villano el pensamiento. 460
Mira si ya esta todo declarado.



FABIA;Como?

LEONIDAER el lienzo este papel me ha dado.

-fol. 483-
FABIA;Papel a ti?

LEONIDA¢Pues no le ves?

FABIASefiora,
hazle luego matar.

LEONIDATantos pedazos
cuantos hago el papel.

FABIADetente un poco, 465
no le rasgues, veamos lo que dice.

LEONIDANO dices mal, sepamos lo que intenta.

FABIAQuitate el lienzo, que tu sangre afrenta.

LEONIDAjVélgame el cielo, Fabia, esta es la letra
del Rey!

FABIA;Del Rey?

LEONIDA(Pues como o a qué efeto 470
me da papel del Rey dentro de un lienzo?

FABIASIn duda gue al sacarle juntamente
saco lienzo y papel.

LEONIDAPues es sin duda
que lo que he visto la color me muda.
(Lea.)



«Esta noche entraras con esta llave475
hasta la cama en que la Reina duerme,

y sin decir a qué lleva contigo

a tu amigo Fineo y dale muerte

con ella, y juntos en su sangre envueltos
déjalos hasta el dia si por dicha 480

no lo sienten las damas de su camara,

y tl venme a buscar al monte luego,
donde con pena del suceso aguardo,

que alla sabréas lo que has de hacer, Rosardo.»
Declarose, Fabia, el Rey485

y todo se ha declarado.

FABIAjBasta, que le han engafiado!
iOh, fiera envidia sin ley!

LEONIDAAunqgue a mi me parecia
que este testimonio ha sido490
deste mismo que ha querido
derribar la virtud mia.

FABIA;Pues como el papel te ha dado
con que desto te avisd?

LEONIDAPorque al cielo enternecio495
la inocencia de mi estado.
Que no porque él pretendiese
avisarme por camino
tan estrafio y peregrino.

FABIAEs posible que pudiese500
persuadirse el Rey, que sabe
tu virtud, a tal maldad?
¢ Que tanta facilidad
en tanta grandeza cabe
gue manda matar contigo505
a Fineo?

LEONIDA¢Yo a Fineo...?
En toda mi vida creo
que hablo palabra conmigo.
Ello es fortuna deshecha,
necesario es el valor510
que para tanto rigor



ningun remedio aprovecha.
Yo quiero dejar matarme,
mi sangre al cielo le pida
venganza.

FABIA¢Perder la vida515
quieres?

LEONIDAPues puedo librarme?

FABIAA lo menos, si turbada
la vida perder te atreves,
por lo que a tu honor le debes

-fol. 484-

estas, sefiora, obligada520
a no aventurar tu honor,
que si te dejas matar,
¢queé opinidn has de dejar
de tu perdido valor?

LEONIDAEI cielo vuelve por quien 525
mata el mundo sin razon.

FABIAER las cosas de opinién
muchas desdichas le ven.
Si entra aqueste capitan
con una llave a tu cama 530
de noche, tu vida y fama
en igual peligro estan.
Quiza dara satisfacion
de tu inocencia, y lo fundo,
en que siempre piensa el mundo535
en las cosas de opinion,
mas lo mal que lo bueno,
por eso apruebo el librarte
y lo que es dejar matarte
de todo punto condene.540
Huye el peligro y después
verd el Rey el desengafrio.

LEONIDAY si doy fuerzas al dafo...



FABIA;Como fuerzas?

LEONIDA(Y pues no ves
que la duda que el Rey tiene545
huyéndome se confirma?

FABIAEs duda lo que se afirma,
pues a ejecutarse viene.
Créeme, que una vez muerta
con Fineo, aungue te Ilame550
santa el mundo, al vulgo infame
dejas abierta la puerta
para que con lengua vil
se afirme en tu deshonor.

LEONIDA;Que haya en el Rey tal rigor!555

FABIAUnNa sospecha sutil
entra por la mas cerrada
puerta del alma con celos.

LEONIDAEsto permiten los cielos?

FABIAHuye5 la traidora espada 560
de Rosardo, que tu cuello
ya también te amenaza.

LEONIDACon qué fuerzas, con qué traza?

FABIALa ocasion muestra el cabello,
que si le dejas agora565
te has de arrepentir.

LEONIDA;Qué haré?

FABIAHuirte.

LEONIDA;Cdémo podré?



FABIATU muchas veces, sefiora,
la caza has ejercitado;
sal por el jardin segura570
cuando ya la noche obscura
tiene su manto estrellado
en habito varonil,
pues le solias llevar,
y en un caballo igualar 575
el curso al viento sutil.
Corred, en fin, hasta el puerto,
donde podras embarcarte
a Escocia, y dandole parte
al Rey deste desconcierto580
volver a cobrar tu honor.

LEONIDATU me dices lo que importa,
el tiempo y la dicha es corta,
no hay sino es mostrar valor.
En forma de hombre saldré, 585
¢mas de quién podré fiarme?

FABIABIen dices, sin declararme
un criado te daré
que por hombre te acomparie,
a quien después le diras590
quién eres.

LEONIDA;DOnde hallaras
quien aproveche y no dafie?

FABIAYo0 sé que jamas te vio
este escudero que digo.

LEONIDAPues vente, Fabia, conmigo, 595
porque, en fin, viviendo yo,
me queda mas esperanza
de cobrar mi honor.

FABIASI hara
y espero en Dios que podras
tomar del traidor venganza.600



-fol. 485-

(Vanse y sale[n] el Rey, TIBERIO y gente de la caza con su grita, y
silbos.)

TIBERIOSeguirle, sefior, puedes,
que se lanzo por estas verdes jaras.

ALBANOTU parte y no te quedes,
que yo al ruido destas fuentes claras
quiero sentarme a solas;605
ardas, mar, con mis inquietas olas.

TIBERIOAdvierte que anochece
y no queda lugar.

ALBANOTiberio, amigo,
poco gusto me ofrece
la caza, el monte, el animal que sigo;610
¢no adviertes mi tristeza?

TIBERIOYa, sefior, la he notado en Vuestra Alteza,
pero como no hay leyes
de preguntar los subditos vasallos
sus cosas a los reyes, 615
no me atreviera a hablarte.

ALBANOESsos caballos
arrienda en esos robles.
([Aparte.]
Qué congoja que dan los tratos dobles.
Deseo ya la muerte
de Leonida mi esposa, y temeroso 620
de aquella misma suerte,
estoy de que no muera deseoso.
A lo menos quisiera,
que sin matarla yo, morir pudiera.)

TIBERIOEstrafios pensamientos625
al Rey combaten, pues hablando solo
muestra en sus movimientos



su gran tristeza.

ALBANOEsconde el rostro, Apolo,
date prisa a bafiarte
en el mar donde vas a sepultarte.630
Callada noche fria,
ponte delante, con tu niebla obscura,
del resplandor del dia,
no vea vuestra luz serena y pura.
iOh, cielos!, la violencia635
con gue muere a mis manos la inocencia.
Sombras de aquestos montes,
caed de sus estremos a sus faldas,
cubrid los horizontes

-fol. 486-

y el manto de las frigidas espaldas,640
no le pintes de estrellas,

noche vestida de sus luces bellas,

gue no es razon que Veais

esta traicion a que el amor me obliga,
porque después no sean645

testigos contra mi.

TIBERIONO sé qué diga,
sefior, de tu tristeza,
ya esconde el sol su aurifera cabeza.
¢Quieres que nos volvamos
a aquella caseria en que la gente 650
de servicio dejamos?

ALBANOPuro cristal desta serena fuente,
no me sirvas de espejo,
pues infamada tu hermosura dejo.
No retrates la cara655
de un traidor homicida, noche, tente
tu carro helado, para,
apica tus caballos blandamente,
porque de mi Leonida
dilates, noche, la inocente vida.660
¢Mas como aquesto digo?,

cestoy en mi? ;Posible es que la empresa

del alto bien que sigo,

por la piedad cobardemente cesa?
¢ Qué puede haber que rinda665

a quien adora la divina Arminda?
iOh, Armindal, si imagino



en tu rara belleza, tu hermosura,

a mayor desatino

obliga mi deseo, fuente pura,670

en esa blanca plata,

ya no traidor, amante me retrata.
Animo, pensamiento,

no estorbe la piedad tan justa empresa
con el merecimiento675

de Arminda, todo para; todo cesa.
Ven, Tiberio, conmigo.

TIBERIO¢A donde vas?

ALBANOMI pensamiento sigo.

(Vanse, y sale[n] FINEO y ROSARDO.)

FINEO¢DOnde, Rosardo, me llevas
por el palacio del Rey?680
Mira que no es justa ley

-fol. 487-
que a tales cosas te atrevas.
ROSARDOAqui espera y no te muevas.

FINEO¢Quién esta llave te dio?

ROSARDOLa Reina, que me mand4685
que mientras el Rey cazase
este lugar ocupase
que para mi amor dejo.

FINEO¢Leonida?

ROSARDOLeonida, pues.



FINEO¢Que ha podido ser vencida690
la gran virtud de Leonida?

ROSARDOAmMmor la puso a sus pies.

FINEO¢Que te quiere?

ROSARDO¢NOo lo ves?

FINEO¢ Que te dio llave?

ROSARDOEnN su pecho.

FINEOTiemblo, Rosardo.

ROSARDOYa es hecho.695

FINEO¢Que la venciste?

ROSARDOESs mujer.

FINEOY o0 me tengo de volver.

ROSARDOQYa es tarde y no es de provecho.

FINEO;Cbmo?

ROSARDOTEéngote cerrado.

FINEOjAbriras o vive Dios 700
gue nos matemos los dos,
que soy caballero honrado,
y me has traido engafiado!
iQue yo soy al Rey leal
y no es bien que a infamia tal705
ayude ni dé favor!



ROSARDOER los delitos de amor
es la fuerza natural.
Culpa a la naturaleza,
Fineo, que nos forzd.710

FINEONoO hizo, pues Dios nos dio
razon contra su flaqueza.
Mira la antigua nobleza
que de tus padres y abuelos
has heredado.

ROSARDOSon celos, 715
no en balde me han dicho a mi
que amas la Reina.

FINEO,Y0?

ROSARDOS:I.

FINEOMejor me guarden los cielos
para el respeto debido
a su virtud y valor.720
Tendré yo a la Reina amor,
como siempre le he tenido.

ROSARDO;Amor dices?

FINEOPues no ha sido
justo, siendo con lealtad.

ROSARDO¢Pues con esa libertad725
dices que la quieres bien?

FINEO¢No tengo de amar a quien
me manda el cielo?

ROSARDOEs verdad,
Pero es en agravio mio.



FINEOPareces al lobo frio730
cuando dijo que el cordero
le enturbi6 el agua del rio;
no miras tu desvario
y enfadate mi razén.

ROSARDO;A mi amistad tal traicién!735
iVive el cielo que es mal hecho!

FINEO¢ Qué dices?
ROSARDONQOo es de provecho
(Dale de pufialadas y cae FINEO.)

satisfacerme, traidor;
tu confesaste su amor,
yo he de pasarte el pecho.740

FINEOjJesus!

ROSARDOLo0 més acabé,
que fue matar al amigo;
el intento del Rey sigo
y a la Reina matareé,
pienso que dormiendo esté, 745
pues despierte en la otra vida.

(Entrase ROSARDO vy dice FINEO, revolviendo con ansias de muerte.)

FINEO;Oh, fiera mano homicida!,
¢con cual ocasion me has muerto?
Sin duda que fue concierto
para infamar a Leonida. 750
Esto pretende el traidor,
¢si daré voces, que haré?



Mas, ¢qué importa que las dé
si ha de volver a acabarme?

-fol. 488-

Probar quiero a descolgarme755
deste balcon a este huerto,

que cuando en él caiga muerto
habréa sabido enterrarme.

(Torna ROSARDO con el papel en la punta de un pufial.)

ROSARDO;ONh, caso prodigioso!, joh, fuerza estrafia,
de mi desdicha! jVive el alto cielo, 760
que se ha entendido por mi propria culpa
del Rey el homicida pensamiento,
y de mi ejecucion su atrevimiento!
Llegué a la cama, y con la luz que ardia,
pendiente en medio de la cuadra al tiempo, 765
que con la daga ejecutaba el golpe,
veo compuesta la bordada cama
y en medio de las ricas almohadas
esta daga desnuda punta arriba
y este papel en ella atravesado, 770
miro el papel y hallo que es el mismo
que el Rey me dio, que yo sin duda alguna
le di a la Reina envuelto en aquel lienzo.
Ella se huyé con el temor, yo he muerto
a Fineo, ¢que haré? Buscarla quiero, 775
que de algun caballero acompariada
del puerto ir4 camino, y a Fineo
pondré en la cama como el Rey lo manda.
¢Aqui no le dejé? ¢ Qué es esto, cielo?
Pues medio muerto estaba, si la herida780
le dio lugar a huir, ¢por donde pudo,
que las puertas estan cerradas todas?
¢ Qué dira el Rey?, ;Qué encanto es este, cielo?
Mas, ¢si se echo deste balcon? Mal hice
en no acabar de todo aquella vida785
odiosa al Rey y amada de Leonida.

(Vase y sale la Reina en habito de hombre con LUCINDO.)



LEONIDAD¢jalos pacer un rato,
cuelguen del arzon los frenos.

LUCINDONOo dudes que sera bien
para que tomen aliento.790

LEONIDAMucho habemos caminado.

LUCINDONO hay espuela como el miedo,
no hay viento como el peligro,
no hay alas como el recelo.

LEONIDA Imaginas tu quién soy?795

LUCINDODijome que un caballero
Fabia, a cuyo padre noble
los que yo tuve sirvieron.
Puede haber como tres dias,
que del lugar donde pienso800
esconderte por su orden
vine a la Corte, mas creo

-fol. 489-

que debes de ser persona
con quien trata casamiento
y por alguna desgracia805
sales de la Corte huyendo.

LEONIDA ([Aparte.]
De lo mismo que este dice,
cielo, aprovecharme quiero.)
A ti, pues eres hidalgo,
y en fin en tu amparo vengo810
y Fabia tu honor te fia,
quiero decirte el suceso.
Yo soy lo mejor de Ibernia;
hice, Lucindo, un torneo
a honor de Fabia, con quien815
estoy casado en secreto.
Un principe generoso,
un competidor que tengo,
un pretendiente de Fabia,



sin saber que la poseo,820
sobre una toca de plata

que me dio dandole el precio
que habia ganado él mismo,
dando invidia a sus deseos,
por mejor lanza y espada,825
galas, brio, gracia y cuerpo,
me desafio esta noche.

Sali al campo en el overo

que a donde ves me ha traido,
y hallele solo en el puesto, 830
remitimos a las armas,

las palabras y el suceso.
Tirome un tajo y del tajo,

al diestro reveés volviendo,
hiridé su mismo caballo, 835
gue era un bajo, cabos negros,
él con la sangre y el golpe,
con tanto desasosiego

se alter0 y se desvio,

ya saltando y ya corriendo,840
que sintiéndome seguirle

y a los ojos el acero

COMO un ave se arrojo

de los borrenes al suelo.

Al arrojarse queria845

sacarla tan presto

que sin poder remediarse

se la metio por el pecho.

El cémo fue, no lo sé;

sé que el caballo revuelvo850
y vengo a dar cuenta a Fabia,
que con lagrimas y ruegos

me ha obligado a que me esconda
temerosa que por esto

no haga el Rey indignado,855
lo que huyendo escusar puedo.
Esta es la historia.

LUCINDOEs estrafia,
pero no tengas recelo
de que seras conocido
al lugar donde te llevo,860
que es riberas del mar,
alto monte y bajo puerto.
Sus caballos van por agua,
sus espuelas son los remos.
Mas porque ya de sus ondas865
le ha coronado Febo



de perlas y de corales

y tengo por buen consejo
que no camines de dia,

ir a esta cabafia quiero,870
que parece de pastores,

y ver si en ella podemos
aguardar hasta la noche.

LEONIDAPues parte, que aqui te espero.

LUCINDOAdI0s.

LEONIDAEI vaya contigo.875

LUCINDODescansa en tanto que vuelvo.
(Vayase LUCINDO.)

LEONIDAHuyendo voy de todo el bien que tengo,
no tengo yo mas bien que el que huyo.
Huygo porgue me tiene por mal suyo

-fol. 490-

y como mal del bien huyendo vengo.880
No es gusto de la vida que entretengo
sino saber mi bien que es gusto tuyo,
pues viendo que el honor te restituyo,

en medio del camino me detengo.

Ven a matarme si a tu honor provoca,885
de algun traidor el loco desvario,

celos 0 amor de alguna mujer loca.

No huygo por vivir, pues desconfio

de la vida sin ti, mas porque toca

a tu precioso honor guardar el mio.890

(Entra ROSARDO.)

ROSARDOEI relincho de un caballo
me ha guiado a donde estoy.
Fuera de camino voy,
uno he buscado y dos hallo.



Sin duda el uno dellos 895
es del Rey y aun el mejor,
pero ya siento rumor,

¢si viene el duefo por ellos?

LEONIDAGente es aquesta, jay de mi!
(Rebdzase LEONIDA con una banda.)

ROSARDOjANh, caballero! ;Quién va?900

LEONIDA¢Quién lo pregunta?

ROSARDOAqui esta
quien lo pregunta.

LEONIDAY yo aqui.

ROSARDOEnN busca vengo de un hombre;
quitad el rebozo luego.

LEONIDAQue paséis delante os ruego.905

ROSARDOSI me decis vuestro nombre.

LEONIDAAIbano me llamo.

ROSARDOAIbano,
suplicoos que me mostréis
el rostro.

LEONIDAQue Vvos paséis,
vuestro camino es mas llano910
sin tanta curiosidad.

ROSARDOYo os he de ver, caballero.

LEONIDAYa os he dicho que no quiero,



id en buen hora y callad,
que viene gente conmigo915
que si 0s siente 0s matara.

ROSARDOVeros tengo.

LEONIDAQuita alla,
barbaro!

ROSARDOS:I sois quien sigo,
tengo de ver y advertid
que soy Rosardo, de quien920
tiembla este reino.

LEONIDAEsta bien,
vuestro camino seguid,
que no soy quien vOs pensais.

ROSARDOCon la espada lo vere.

(Aqui echan mano a las espadas.)
LEONIDAjHola, gente!

ROSARDO;No podré925
dejar de veros, no huyais!

LEONIDAMuerta soy!

ROSARDOCayo0 en el suelo.
Quiero quitalle el rebozo.

LEONIDA AN, traidor!

ROSARDO;Oh, eterno gozo!

LEONIDACastigue tu infamia el cielo.930



ROSARDOLa Reina heri y aun lo esta
de muerte.

LEONIDAjAY, triste!, jay de mil

(Dicen de dentro FLORO, SILVANO, pastores y LUCINDO.)

FLORO; Por dénde?

LUCINDOPor aqui,
Silvano, echa por aca.

ROSARDOGente viene y es su gente,935
ellos son, meterme quiero
por estos robles. Primero
veré si respira o siente.
¢Vives, Leonida? No tiene
habla ni respiracién,940
quiero con esta ocasion,
si Albano del monte viene,

-fol. 491-

decir que ya la maté

con Fineo y que es mejor,
guardar secreto a su honor.945

(Vayase y entren LUCINDO, FLORO, SILVANO y ELISO.)

LUCINDOPIenso que a buscarme fue.

SILVANONoOo parece en todo el prado
la persona que decis.

ELISOAQui desta fuente sola



siento el cristal discurrir.950

LUCINDO Cielos, aqui le deje!
Arboles, restitiid
la prenda que os di a guardar,
mas gran culpa cometi,
que sois robles y villanos, 955
¢quién duda que haréis en fin
COmo quien sois?

SILVANOSubir quiero
el monte arriba.

LEONIDAjAy de mi!

FLOROjQuedo, aqui suena una voz!

SILVANOVerdad es, yo la 0i.960

LEONIDAER fin, por tu gusto muero,
nunca, mi bien, te ofendi,
si no es ofensa, sefior,
venir huyendo de ti.

LUCINDOPastores, el caballero965
es este.

FLORO(Esta herido?

LEONIDASI.

LUCINDOFlorante, amigo.

LEONIDAEs Lucindo?

LUCINDOYo soy, ¢qué es esto?



LEONIDAA morir
me trujo a un monte la suerte.

LUCINDOjAY, triste, la culpa fui!970

LEONIDALuego que aqui me dejaste
vino un caballero aqui,
hermano del que ya sabes,
y obligandome a refiir
con palabras injuriosas975
saqué la espada y perdi
la vida.

LUCINDOg Por donde fue?

LEONIDAYa no le podréis seguir.

LUCINDOLIlevad este caballero,
pastores, y presumid980
que es de lo mejor de Ibernia.

FLOROVOs errais si le seguis,
porque el monte es muy espeso
y vos solo.

LEONIDASI por mi
has de hacer alguna cosa, 985
solo es curarme.

LUCINDO;Que ois,
cielos, aquesta crueldad,
y no baja a consumir
este injusto un rayo vuestro?

ELISOV6s hablais como sentis, 990
pero curadle la herida
si le amais, que con vivir
podéis vengaros.

LEONIDAjAY, cielos!



ELISOVenid, sefior, por aqui.

SILVANO ;Por qué pequefia distancia995
entra la muerte sutil!

FLORO¢Qué vida tiene defensa
si Dios la manda venir?

(\Vayanse todos.)

Jornada Il

Salen OTAVIO y ARMINDA.

OCTAVIONOo se entiende, Arminda mia,
con un recién desposado
eso que llamas enfado.

ARMINDAAmMor teme.

OCTAVIOAmor confia.
Este que yo puse en ti5
de la patria me olvida,
que el bien es la mas querida
y éreslo tu para mi.
No tengas miedo que vuelva,
ni como temes, te deje,10
que no hay amor que aconseje
que a enojarte me resuelva.
Ya tengo mi patria en ti



después de mi casamiento,

-fol. 492-

porque dice el pensamientol5
que naci donde te vi.

En estas islas te vieron

mis 0jos, aqui he nacido,

que desde ser tuyo he sido,

tal ser tus manos me dieron.20
Deja de mostrar tristeza

con celos de mi partida,

que tu, mi bien, me das vida,
la patria naturaleza.

No tengo qué desear, 25
contento vivo por ti.

ARMINDADe mi desdicha temi
que te habias de ausentar.
Pero si soy tan dichosa
que aqui te quedes, mi bien,30
deme este mar parabién
de que soy tu amada esposa.
Que como dél soy sefiora,
ya estaba temiendo el dia
en que pasarte tenia3s
donde refieres agora.
Siéntate en su orilla fresca
0 entra si quieres en él,
en ese hermoso bajel
para que goces su pesca.40
Si no quieres alejarte,
aqui hay barco en que a su orilla
veras cubierta la quilla
de peces para alegrarte.

Si mas te alegra la tierra,45
por todo aqueste horizonte
se cubre de caza el monte,
cosa imagen de la guerra.
Aqui el oso, aqui el venado,
aqui el jabali furioso,50

el conejo temeroso

que mide a saltos el prado
te convidan y te llaman,

0 por las verdes riberas

de aquel rio las ligeras55
aves que los bosques aman.
Tira al aguila en las pefias,
en el monte a la perdiz,
reclama la codorniz



con falsos silbos y sefias. 60
Y si quieres que alcancemos
de los olmos ruisefiores,

0 que dos nidos de azores

de aquella pefia bajemos

te podras entretener65
después, mi vida, en criallos,
porque tambiéen de ensefiallos
puedes recibir placer.

Esto, mi bien, para el dia,
que las noches no podras70
entretenerte si estas

cansado en mi compafiia.
Pero como no lo estés

y estés contento casado,
patria y mujer has hallado.75

OCTAVI0OBeso mil veces tus pies.
No quiero entretenimiento
sin ti, que fuera agraviarte,
porque no puede haber parte
mayor que mi pensamiento. 80
Y ese todo vive en ti
sin discurrir a lugar
que sin ti le pueda hallar.

ARMINDAYa viene Reinaldo aqui.

(Sale REINALDO.)

OCTAVIOTU seas tan bienvenido 85
como has sido deseado.
¢ Qué hay de Ibernia? ;Qué hay del Rey?
¢ Qué hay de Leonida y mi hermano?

REINALDOPrimero quiero, sefior,
que me digas si casado 90
estas con la Infanta.

OCTAVIOEstoy
en posesion de sus brazos.



REINALDOAQuiero darte el parabién
antes que decirte el caso
que es parabién tuyo y nuestro.95

-fol. 493-

Tuyo porque el bien es tanto,
Y nuestro porque seras

de nuestras islas amparo.
([Aparte.]

iAy de mil, no sin razén

temi en ausencia este dafio;100
casose Arminda, ¢qué haré?)

OCTAVIO¢No prosigues?

REINALDOSIi dilato
la nueva no fue sin causa,
porque tras haberte dado
el parabién, viene mal105
referirte tristes casos.

OCTAVIOYa con decir que son tristes
me le refieres tan claro
que callando hablaste méas
que pude entenderte hablando.110

REINALDOLIegé el Rey, tu hermano, a Ibernia,
entrd por su casa Albano,
Leonida le recibid
en su pecho alegre y casto.

Pero llevando en el suyol115

el rigor determinado

de dar muerte a su inocencia,
mostré sefiales de agravio.

Y en fin, partiéndose a un monte
dejo a un capitan mandado,120
no seé si diga su nombre,

que fuera mejor callarlo.
Como el de Erostrato fiero,
que abraso el templo sagrado
de Diana, mas si al fin125

la fama ha de publicarlo...

Bien pienso que le conoces
porque se llama Rosardo.



Este, entrando en su aposento
por orden del Rey tirano,130

y dando muerte sin culpa

a un caballero gallardo

que se llamaba Fineo

por dar fuerzas al engario,

no hallé la Reina, mas luego 135
la fue siguiendo y hallando
nuevas dicen que la dio

la muerte en medio de un campo.
Vino de la caza el Rey

y, aunque los cuerpos no se hallaron,140
publicé la muerte al pueblo

sin luto y con rostro airado.
Escribio a todos sus grandes

y a sus ciudades el caso,

mas ni las ciudades ni ellos,145
ni el hidalgo ni el villano
dieron crédito al suceso,

antes, con funesto llanto,

las obsequias de Leonida

en secreto celebraron. 150
Desde alli muy pocos dias
propuso el Reino su hermano,
que estaba sin heredero

y ellos mismos le rogaron

que se casase muy presto, 155
y el muy necio y confiado

les dijo que ya lo estaba

con Arminda, declarando

con grandes fiestas a Arminda,
por Reina, y de su retrato160
debe de haber en Ibernia

a estas horas mil traslados.
Bien es verdad que mormuran
algunos, pero pensando

el peligro dicen bien, 165

bien de un mal tan declarado,
joh!, que vi de lisonjeros
aquello mismo aprobando

que en secreto maldicion

en los patios del Palacio. 170
Al fin Leonida murio

sin honra y sin culpa, Otavio,
que tanto puede un deseo

en un pensamiento ingrato.
Con esto y algunos dias175
vino hermoso al tiempo, cuando

-fol. 494-



corre la dorada aurora

con manos de marfil blanco
las orientales cortinas

por donde asoma sus rayos180
al sol, que dormid la noche
en la cama del ocaso.

Se vio la mar coronada

de naves, urcas y barcos,
todos cubiertos de velas185
y tendales de damasco.

De las entenas pendientes
tantos estandartes varios

que de lejos parecian

un ejército formado. 190

Las cajas y las trompetas
clavan ecos al mar cano,

que de bullir con la espuma
encanean los pefiascos.

Aqui el Rey entr6 contento,195
de galas y armas gallardo
para casarse galan,

para guardarse soldado.

El viene con este intento

y llegando al desengafio,200
si Arminda las manos niega,
habra menester las manos.
Mirad lo que habéis de hacer,
pues decis que estais casados,
que un poderoso ofendido205
querra castigar su agravio.

ARMINDA¢Que a casarse viene el Rey?

OCTAVIO;Que matd mi fiero hermano

a la inocente Leonida?

REINALDOYa es tarde para pensallo, 210

tomar las armas importa

para defenderle el paso,

gue antes que se acueste el sol
querra tomar puerto, Otavio.

OCTAVIONOo te entristezcas, esposa,215

fia de mis fuertes brazos,
pues que fiaste la vida,
la tierra que esta a mi cargo.



ARMINDAContigo no tengo miedo,
si fuera Albano, Alejandro.220

OCTAVIOjArmas, caballeros nobles!,
jal arma, islefios hidalgos!

REINALDO [Aparte.]
Yo pienso, enemigo fiero,
ponerte presto en sus manos,
pues que no pude matarte225
cuando estaba concertado,
que no has de gozar de Arminda
por cuyos celos me abraso.

ARMINDATrompetas suenan, ya llega.
iAl arma, al arma, vasallos!230
iNo tome puerto en la isla
el ledn sangriento Albano!

(Vase y entra[n] ROSARDO y TIBERIO.)

TIBERIOSosiega un poco.

ROSARDONO puedo,
porque me aprietan de suerte
tristezas, que de mi muerte235
viene a ser la sombra el miedo.

TIBERIO¢No quedaste a gobernar
a lbernia, su Rey ausente?
¢ Queé te entristece?

ROSARDOLa gente,
el ver, Tiberio, el hablar.240
Como he visto que va el Rey
a casarse tan contento
y que aqueste casamiento



es injustisima ley

en un hombre de valor,245
pues apenas cesa esta,

la sangre a quien tuvo ya
obligacion, sino amor.

He dado en pensar que fue
muerta la Reina sin culpa, 250
con mentirosa disculpa

de que fue ingrata a su fe.

Y con este pensamiento,

por haber ejecutado

su muerte, a tiempo he llegado255

-fol. 495-

gue nadie me da contento.
iAy, Tiberio, qué de cosas
resultan de un loco amor!

TIBERIONOo carecen de temor
historias tan sospechosas. 260
Y si te digo verdad,
la santidad de la Reina,
de todo este reino, reina
en la comun voluntad.

No hay hombre de condicion265
tan vil que no haya sentido
su muerte injusta, y tenido

a su virtud compasion.
Porque en los reinos estrafios
gue no saben su valor,270
los engarios de su honor

no los tendran por engarios.
Esta tristeza, Rosardo,

el temor hizo encubrilla,

que aun para solo decilla,275
Dios sabe que me acobardo.
Pero como tu la tienes,
atrevimiento me dio

para hablar, que bien sé yo
que sin tener culpa vienes280
a ser mal quisto de todos,
pues que deste Rey mandado,
como mandado forzado

y seguro de mil modos,

diste la muerte a Leonida.285

ROSARDOPara saber que fue injusta
su muerte y disculpa justa



de aquella inocente vida,
¢qué mas testigos que ver

los miedos desde aquel dia290
que aflojan el alma mia?,
pues cuando llego a comer
parece que su cabeza
sangrienta en el plato est3;
¢de qué temblando me da295
esta congoja y tristeza?

Si duermo suefio que estoy
matandola, y si despierto,
como veo que la he muerto,
llanto en disculpa le doy, 300
¢que haré?

(Entra FENISO, caballero.)

FENISO¢Qué hacéis desta suerte,
con tanto descuido aqui?

ROSARDONo hay voz, Tiberio, que a mi
no me parezca la muerte.
¢ Qué hay, Feniso?

FENISOQue ha llegado305
del rey de Escocia la armada
al puerto, y de armada amada
pienso que el nombre ha trocado.
Porque de todos ha sido
recibida de manera310
como si el Rey mismo fuera,
que en otra a casarse ha ido.
Y desto dan por razon
que fue muerta injustamente
la Reina y que el Rey ausente315
mandd matarla a traicion.
En fin, tantos se han juntado,
Rosardo, al rey escoceés,
que mayor nimero es
que el que se ha desembarcado. 320
El marché y da por tu vida
cien mil escudos, pregén,
aunque injusto, con razon



por ser padre de Leonida,
si aguardas triste de ti.325

ROSARDO¢ Ves, Tiberio, claramente,
que era Leonida inocente
y que viene contra mi?
¢Ves como el Rey me engafio?
¢Ves como soy, mi tristeza 330
justa, y que el castigo empieza
que por él padezca yo?
¢ Qué me aconsejas?

TIBERIOQue huygas

-fol. 496-

en habito disfrazado;
defenderte es escusado.335
Pocas son las fuerzas tuyas
y en fin te falta razon,

que es el mejor capitan.

FENISOEI consejo que te dan
es tu vida y opinion.340
Déjale el reino al de Escocia,
venga el Rey y de su culpa
proponga el reino disculpa.

ROSARDOSI en tanto que el Rey negocia
su casamiento, pudiera345
defenderle esta ciudad,
siquiera de mi lealtad,
el digno ejemplo se viera.
Pero no pudiendo ser,
vuestro consejo me anima.350

TIBERIOLa vida, Rosardo, estima,
deja que venza el poder.

ROSARDOVenid conmigo.

FENISOContigo,
Rosardo, iremos los dos.



ROSARDOLa inocente sangre a Dios 355
esta pidiendo castigo.

(Vanse y tocan dentro arma y salgan ARMINDA en corto con bastén, y
OTAVIO y soldados huyendo.)

ARMINDAToOmMG puerto a mi pesar.

OCTAVIONQO le pude resistir.

ARMINDA;Qué habemos de hacer?

OCTAVIOMorir
en la ribera del mar.360

ARMINDAPara morir, ;qué importaba
huir y dejarle el puerto?

OCTAVIOPorque un hombre, en siendo muerto,
con su obligacion acaba.

ARMINDALa gente es poca, esta fue.365

OCTAVIOGran gente ha desembarcado;
el lugar esta cercado,
el lugar defenderé.
Que quien por ti dio la muerte
a su mujer tan tirano,370
mejor la dara a su hermano
por gozarte desta suerte.
El viene marchando ya:
jalto a la ciudad, soldados!

ARMINDAEI muro es fuerte.



OCTAVIO;Qué airados375
vienen!

ARMINDA; Cierra!

OCTAVIOYa lo esta.

(Vanse y sale[n] el rey ALBANO Yy gente suya, desnudas las espadas.)

ALBANO;Animo, soldados mios,
mueran, mueran los cobardes,
que de infame capitén,
también es la gente infame!380
iNo quede un tosco piloto,
no quede un paje en las naves,
todos me seguid, que a todos
quiero dar premios iguales!
¢Hay semejante traicion?385
¢Hay desdicha semejante?
iArminda casada, cielos!

Era mujer, fue mudable.

Pero yo, ¢de quién me quejo,

si he dado la muerte a un angel?390
Mejor mi traicion ha sido,

hoy quiere Dios castigarme.
¢Quién duda que clama al cielo
aquella inocente sangre,
derramada injustamente395

por mis manos desleales?
Presente a los ojos tengo
aquella sangrienta imagen,
aquellos honestos 0jos,

dulces, castos, agradables.400
iOh, qué mal hice! jOh, qué feo
retrato a mis culpas hace

el vano arrepentimiento

que llega en los dafios tarde!

-fol. 497-

iOh, fiero hermano cruel!, 405
¢cémo pudiste casarte
sabiendo lo que me cuesta
esta mujer arrogante?



Y tu, fiera, ¢cémo fuiste

en mis conciertos tan grave410
y tan fécil en los suyos?

iAh, cielos!, ¢que te casaste?
Que te casaste, enemiga,

mas que la mar libre y facil.
jArminda casada, cielos!415
Era mujer, fue mudable.
iQuién supiera esta desdicha
criiel para reportarse

en tan estrafio delito,

en desatino tan grande!420
iCon qué gusto me embarqué,
qué tranquilo, qué tratable
estuvo el mary los vientos
qué blandos y qué suaves!
Parece que la fortuna425

para gobernar la nave,

en la bitacora puesta,

Ilevo la aguja delante.

El favor y el buen suceso,
asentados por los cables,430
parece que a la faena
holgaban de levantarse.

Salva me hicieron los peces,

y de perlas y corales

las ninfas del mar vestidas 435
salieron a visitarme.

Déabanme mil parabienes

mar, pefiascos, peces, aires,
hasta el cielo se alegrd

con templanza favorable. 440
Sola ta, triste enemiga,

quieres que en la tierra pase

la tormenta, que en la mar
permite amor que me falte.
Cruel Otavio, ¢qué es esto? 445
Ta, hermano, y tu me enganaste,
Arminda casada, jcielos!

Era mujer, fue mudable.

(Aparécense en el muro ARMINDA, OTAVIO y gente.)

CAPITANSefior, al muro se han puesto,
¢no conoces a los dos?450



iLlega, acércate presto!

ALBANO Dices la verdad, por Dios!
iAh, fiero hermano!, ;qué es eso?
iAh, fiera Arminda cruel,
tl con Otavio!

ARMINDA;Qué quieres?455
Caseme y estoy con él.

ALBANOESo tenéis las mujeres,
mas quiero quejarme dél,
que pedirte a ti lealtad
es pedir al mar quietud,460
a la venganza piedad,
a la hermosura virtud
y a la lisonja verdad.
Di, fiero hermano, si aqui
para guarda te dejé465
de Arminda en tanto que fui
donde a Leonida maté
por ella, ingrato, y por ti.
¢ Qué te ha podido mover
para escurecer tu nombre?470
Que de ti debo tener
queja, que al fin eres hombre,
que Arminda al fin es mujer.
¢Como te casaste, ingrata?
¢ Es de hermanos este trato?475
¢Es de nobles? ¢ Es de amigos?

OCTAVIONO, Rey, sino de enemigos,
nombre con que yo te trato.
Que desde que injustamente
fuiste a dar muerte, jinhumano!,480
a tu mujer inocente,
juré de no ser tu hermano,
ni de serlo eternamente.
Fuera desto presumi

-fol. 498-

que nunca lo ejecutaras,485
que llegado alla crei

que el pensamiento mudaras
tan mal engendrado aqui.

Y dime cual fue mayor



deste mio o de tu error,490

si entrambos amor los hace;

el que dese injusto nace

0 el que de mi justo amor.

TU has dado muerte a una santa,
casta y honesta mujer,495

cosa que en decirla espanta,

y yo libre a pretender

para mi mujer la Infanta.

Ta sangriento, yo galan;

th casado, libre yo; 500
responde, ¢a cuél culparan?
Ella lo cierto escogio,

todos contentos estan.

Demas, que no sera cierto

que a tu mujer hayas muerto505
y es fécil de imaginar,

pues te ha dejado la mar

tomar en las playas puerto.
Que si alla muerto la hubieras
nunca a estas islas pasaras, 510
porque entre sus ondas fieras
eterno sepulcro hallaras

antes de ver sus riberas.

Pero ya que estas aqui,

que sea muerta o no lo sea, 515
¢qué es lo que esperas de mi?
Casado estoy, ¢qué desea

tu crueldad?

ALBANOMostrarla en ti.

OCTAVIO¢ENn mi?, ;como puede ser?

ALBANOQuitandote esa mujer520
que pienso llevar conmigo.

OCTAVIOY yo ati darte castigo
de tu loco proceder.

ALBANO Salid, infames!

OCTAVIOValiente,
espera, que ya saldremos.525



ARMINDA;Y yo a matarte, insolente!

OCTAVIOVen, Arminda, y nuestra gente
para salir aprestemos.

(Quitanse del muro los dos.)

ALBANO Salid, villanos, y veréis el pago
que doy a vuestro loco atrevimiento!530

(Sale REINALDO.)

REINALDODisculpa tengo, pues por celos hago
esta traicion.

CAPITAN;Quién va?

REINALDOQuien tiene intento
de dar al rey de Ibernia su enemigo.

CAPITAN;Oyes este soldado?

ALBANOEstoy atento.

REINALDOHaré como ta quieras lo que digo.535

ALBANO¢Pues que puedo querer mas justamente
que dar a este villano su castigo?

REINALDOVen conmigo si quieres que lo intente,



gue aquesta noche a la ciudad y Otavio
tendras en tu poder.

ALBANOjAI arma, gente!, 540
que ya vuelven los cielos por mi agravio.

(Vanse y salen ELISO y SILVANO, pastores, LUCINDO y la reina
LEONIDA, en su habito de hombre con espada.)

ELISO¢Quién dejara de mostrar
sentimiento en tu partida?

LEONIDAQuien ha estimado la vida
que el cielo me quiso dar.545
Quien me vio mortal, amigos,

y ya con salud me ve.

-fol. 499-
SILVANOPIegue a Dios que firme esté

y que a vuestros enemigos
les falte siempre, alomenos550
contra vos, y pues tenéis
vida, mirad que tratéis,
sefior Florante, con buenos.
Huid el rostro de amigos
falsos, para el bien inciertos,555
que los amigos ciertos
son faciles enemigos.
No os fi€is de lisonjeros,
de ambiciosos y arrogantes,
que mas valen ignorantes, 560
humildes y verdaderos.
Hablad poco y advirtiendo
delante de quién lo hablais;
haced y no respondais,
que es levantarse perdiendo.565
Delante de los criados
no hagais cosa que 0s importe;
de favores de la Corte
nunca vistais los cuidados,
porque es vestirlos de viento.570
Las promesas sefioriles



tened por plumas sutiles,
que esto no es atrevimiento.
No escribais, que no miréis
seis veces lo que firmais,575
y aunque al amigo escribais,
del enemigo no habléis.
Vuestro secreto guardalle
sin darle a nadie a entender,
especialmente a mujer, 580
porque es echarle en la calle,
gue con este advertimiento,
aunque de errado villano,

en ese mar cortesano
Ilevaréis en popa el viento.585

LEONIDANO fue, Silvano, mi herida
por mi culpa.

SILVANOA:Si lo creo,

y 0s hablo con el deseo

que tengo de vuestra vida.
Recibid la voluntad590

Y pues o0s vais a la guerra,
desta choza y desta sierra,
aunque humilde, os acordad;
y el cielo vaya con vos.

LEONIDAESse mismo os satisfaga;595
esta cadena, aunque es paga
humilde, tomad, y adios.

ELISOSefior Lucindo, mirad
por la vida de Florante.

LUCINDONOo hay cosa méas importante600
para mi amor y amistad.
El cielo os pague el cuidado
gue os ha dado su salud.

ELISOHablais de vuestra virtud
y entendimiento ensefiado.605
Ea, buen viaje, y a Dios
que os libre de hombre fingido.



LEONIDANO os quejaréis de mi olvido
si vivo, Eliso, los dos.

(Vanse los pastores.)

LEONIDAQué buena gente!

LUCINDOY qué tal; 610
yo te juro que en ciudades
no viven estas verdades.

LEONIDAAIIa no hay cosa leal.

LUCINDO¢Qué es lo que piensas hacer?

LEONIDAHaber, Lucindo, sabido 615
que el rey de Escocia ha venido,
y que tomo puerto ayer,
me obliga a seguir la guerra,
y en su ejército he pensado
ser de una ocasion soldado, 620
que tanta piedad encierra
porque todo el reino dice
que era la Reina inocente.

LUCINDOEI se mueve justamente.

LEONIDATanto siempre satisfice 625
mi voluntad de la fama

-fol. 500-

y costumbres de Leonida,
gue a vengar su honesta vida
justa inclinacién me llama.

LUCINDO¢De quién se quiere vengar 630
su padre?, el de Ibernia ausente.



LEONIDADe aquel traidor insolente
que ha quedado a gobernar
Su reino en ausencia suya,
que fue, quien ciego de amor,635
dio causa al Rey su sefior
de que esta sospecha arguya.

LUCINDOyY si el Rey vuelve casado
con Arminda, que es por quien
dicen que es ido?

LEONIDATambién 640
quedara del Rey vengado
cuando sin reino se vea.

LUCINDO¢ Pues sus vasallos querran?

LEONIDATan lastimados estan
que cada cual lo desea. 645
Cajas suenan.

LUCINDOPor aqui
debe de marchar Ricardo.

LEONIDA;Oh, qué ejército gallardo!

LUCINDO¢ Trae luto?

LEONIDAPienso que si,
y de armas negra sobrél,650
armado el cuerpo.

LUCINDOPiedad
de padre.

LEONIDAD:ices verdad,
muestra el sentimiento en él.
No trae blanca otra cosa



que la barba y el cabello.655

LUCINDOA lagrimas mueve el vello
en venganza tan piadosa.
Negra trae las banderas,
aun no hay pluma de color.
¢Lloras?

LEONIDASOoy tierno, es amor,660
que justa venganza esperas.

(Salen soldados marchando, vestidos de luto y bandera negra y
RICARDO, rey viejo de Escocia y FINEO, el que hiri6 ROSARDO.)

RICARDOEstimo haberte visto.

FINEO;Oh, Dios pluviera
que como Yo vivi de aquella herida
tu santa hija, gran sefior, viviera!

RICARDO¢ Que fuiste el caballero cuya vida 665
pretendieron quitar injustamente
con la inocente y santa de Leonida?

FINEOYo fui aquel mismo que engafiosamente
metio Rosardo en su aposento a darme
la muerte, sabe Dios cuan inocente.670

RICARDODarme satisfacion es enojarme,
si es voz de Dios la que es de un reino todo,
no quiero del delito consolarme,
de su muerte quisiera de algin modo,
mas, ¢qué puede ser mas que la venganza675
a que por ley de padre me acomodo?

FINEOTU puedes ir con justa confianza,
que la ciudad te aguarda sin defensa.



RICARDOPIierda el traidor Albano la esperanza
del reino que ha perdido por la ofensa 680

-fol. 501-
que ha hecho al cielo y a mi honor, si acaso
volver casado y restaurarle piensa.

FINEOJusticia tienes y por ley divina
y humana puedes darle por castigo,
y No es poco piadoso que no vuelva685
eternamente a restaurar su reino.

RICARDOMI capitan te nombro y constituyo
en mi lugar y te prometo, amigo,
honrarte en el lugar que a mi heredero,
y darte el precio que mereces.

FINEOSolo 690
tengo por premio haber acompariado
con mi sangre, sefior, a la inocente
Reina, aunque sabe Dios cuanta fatiga
pasé toda una noche desangrado,
entre las flores del jardin oculto.695
Al alba tuve esfuerzo y poco a poco
me fue del jardinero al aposento,
que aquella noche me llevé a mi casa,
donde pude curarme con secreto.

RICARDOEI alma me enterneces escuchandote. 700
iAy, misera Leonida, solamente
quisiera hallar tu cuerpo!

FINEONO es posible,
por mucho gue se ha hecho diligencia.

RICARDOAGQui te queda, en tanto que prevengo
una trompeta que diga de mi parte 705
a la ciudad que si por armas entro
daré licencia al saco a los soldados.

FINEOY o sé muy bien que ya de paz te esperan;
ea, soldados, hagan alto en tanto



que escribe el Rey.

LUCINDOAgora es tiempo, llega.710

LEONIDAManda, sefior, pues General te ha hecho
el Rey, que nos alisten por soldados.

FINEOjCielos, si de Leonida hubiera sido
el homicida, presumiera agora
gue con su sombra y semejanza misma 715
me amenazabal!

LEONIDAjAYy, cielos!, ¢no es aqueste
Fineo, el que Rosardo muerto habia?
¢Pues como es capitan del Rey mi padre?
Mas bien seré disimular agora,
que adoro a Albano, aunque traidor conmigo,720

-fol. 502-
y querria impidir tanto castigo.

FINEO¢ TU de dénde eres?

LUCINDOYo, sefior, de Ibernia.

FINEO¢Y ese tu amigo?

LEONIDAESspera, no respondas.
¢De dénde puedo ser, si soy su hermano?
El se llama Lucindo y yo Florante, 725
venimos a servir al rey de Escocia
como otros muchos, de piedad movidos
de la Reina inocente cuya sangre
pide venganza al cielo.

FINEOSI Leonida
no fuera muerta, como todos saben,730
YO pensara, mancebo generoso,
no lo quiero decir, pero al honor suyo
y por veneracion del rostro tuyo...



LEONIDAProsigue, ¢{qué me miras?

FINEOYo te nombro
mi alférez y a tu hermano hago sargento.735

LEONIDAPor mi y por él los pies te beso.

FINEOVamos
para que el Rey te vea, por consuelo
de su desdicha.

LEONIDA [Aparte.]
Albano ingrato, agora
conoceras en defender tu vida
quién es Leonida.

FINEOjCielos, si es Leonida!740

(Vanse.)

(Sale[n] ROSARDO y un PILOTO.)

ROSARDOLuego, ¢no podré embarcarme?

PILOTOBIien embarcaros podéis,
mas si al Rey buscar queréis
y queréis crédito darme,
aguardad, Rosardo, aqui745
a que salga de la mar,
que hoy piensa desembarcar.

ROSARDO¢Desembarcar?



PILOTOSefior, si.

ROSARDOLuego trae su mujer,
¢a donde es mejor que huyga?750

PILOTOArminda trae y no suya.

ROSARDO¢No suya?

PILOTONI puede ser.

ROSARDOPues, ¢de qué modo?

PILOTOPartio6
el Rey a las islas.

ROSARDOBIen;
llegd a aquella en que también755
su hermano Otavio dejo
para guardar a su esposa
y hall6 que la habia guardado
tan bien que estaba casado
con ella.

ROSARDONOotable cosa.760

PILOTOPensO el Rey morir de pena,
tomo puerto a su pesar,
hizo la ciudad cercar
y cuando el asalto ordena,
un caballero que amaba765
a Arminda, a envidia movido
de verse puesto en olvido
y que Otavio la gozaba,
se los entregd a traicion
y él embarcado con ellos770
hizo a su tierra traellos
en una nave en prision.
Yo vine a dar el aviso
a las guardas deste puerto,



donde hay mas dafio encubierto,775
donde la fortuna quiso

que sus vasallos traidores

al de Escocia se entregasen

y la obediencia negasen

a sus antiguos sefiores.780

El de Escocia, por venganza

-fol. 503-

de su hija sin razon

muerta y dicen que a traicion,
hoy tan segura la alcanza,

que si toma puerto Albano785
sera preso o sera muerto.

ROSARDOPues ya Albano toma puerto
y serd el aviso en vano.
Triste de mi, ¢qué he de hacer
entre tantas confusiones?790

PILOTOA gran peligro te pones.

ROSARDOYa no tengo qué temer.
A donde mi Rey muriere
quiero morir.

PILOTO¢No es mejor
que huygas?

ROSARDOLealtad y amor795
me mandan Fabia que espere.

(Vanse y desembarca el rey ALBANO y REINALDO con soldados, y traen a
OTAVIO y ARMINDA presos.)

ALBANOTTaed los presos.

REINALDOAQqui estan los presos.



ALBANO;{Oh, Arminda hermosa, y cdmo esta en tu mano
el dar préspero fin a tus sucesos!

ARMINDA; Yo puedo?

ALBANOSI, con despreciar mi hermano.800

ARMINDA;De qué manera a mi marido puedo?

OCTAVIOConsejos locos de un poder tirano.

ALBANO( Tirano soy, si con poder no excedo
de la comun piedad dandote muerte?

OCTAVI0Seguro del honor muriendo quedo,805
gue muerto yo, si fuere tal mi suerte,
que Arminda casta a tu poder se rinda,
no puede ser mi deshonor tan fuerte.

ARMINDAPUues no lo temas, que antes que me rinda
padeceré mil muertes.

ALBANONO dese0810
tu muerte yo, sino tu vida, Arminda.

(Sale ROSARDO.)

ROSARDODame tus pies.

ALBANOQuién es?

ROSARDOROosardo.



ALBANOCTreo
que mi amor a este tiempo te ha traido.
¢ Qué guarda es esta que en el puerto veo?

ROSARDODel Rey tu suegro.

ALBANO(EI Rey?

ROSARDOSI, que ha venido 815
a vengar a Leonida.

ALBANO¢Y tomo puerto?

ROSARDOY luego, ¢no lo has visto?

ALBANONI aun oido.

ROSARDOTomO puerto tan libre y descubierto,
que hasta tu misma corte, a pie seguro,
Ileg6 Ricardo de vengarse cierto.820

ALBANO¢Nadie le defendio puerta ni muro?

ROSARDOLa virtud de Leonida lo ha causado;
delito contra el cielo atroz y duro.

-fol. 504-

Yo vengo a hablarte ansi desesperado,

pues fui quien la dio muerte injustamente825
de tus falsos papeles engariado.

ALBANO jAN, falsa, desleal, traidora gente!
¢Las armas contra mi, vasallos mios,
no soy yo vuestro Rey? Estuve ausente;
que justo fin de tantos desvarios,830
en las islas a Arminda hallé casada
cuando apenas llegué con mis navios,
y agora aqui mi tierra alborotada
contra mi por la muerte de Leonida,
¢queé gente es esta?



ROSARDOGente rebelada.835

(Ven a FINEO vy cuatro arcabuceros y gente.)

FINEO;Daos todos a prision!

ALBANOHombre, ¢qué dices?

FINEOQue el Rey, nuestro sefior de Escocia, manda
que os deis rendidos a prision o luego
0s quitemos las vidas.

ROSARDOjCielo santo!,
¢Nno es aqueste Fineo?

ALBANODI, Rosardo,840
¢no me dijiste que en mi propria camara
mataste este traidor que aqui me prende?

ROSARDOSefior, secretos son del justo cielo.

FINEOSoldados, caminemos a la Corte,
y al que se resistiere dadle muerte.845

OCTAVIOFineo, ¢en qué soy yo culpado?

FINEOOtavio,
esta es orden del Rey.

OCTAVIOReserva a Arminda.

FINEOA los dos se tendra justo respeto,
y al Rey también.



ALBANOjAYy, cielos, que ya veo
que os da voces alla la casta vida850
de Leonida!

FINEOCaminen.

ALBANOjAYy, Leonida!

(Vanse y sale[n] el rey de Escocia y LEONIDA.)

RICARDORecibo tanto consuelo
solo en ver tu semejanza,
que en tempestad de venganza
eres el arco del cielo.855
No te querria apartar
solo un punto de mis 0jos.

LEONIDAAntes, sefior, tus enojos
mi rostro puede aumentar.
Que si parezco a Leonida860
tanto como me encareces,
a mayor dolor te ofreces
de aquella inocente vida.

RICARDOES verdad que das aumento

al dolor, pero en razén865

de consuelo y de aflicion

recibe alivio el tormento.

La que te tengo, Florante,

desde que tu rostro vi,

me obliga a saber de ti870

en qué te soy importante.

-fol. 505-

Elige del reino todo
el mejor oficio.

LEONIDATengo,



aunque en este traje vengo,
diferente habito y modo.875
Porque has de saber, sefior,
que soy letrado y la guerra,
luego que tomaste tierra,

me dio a las armas amor.

Ya que no hay que pelear880
y en paz este reino tienes,
pues hacerme merced vienes,
mis letras puedes honrar.

RICARDOHuélgome de saber, Florante,
que tan estudiante seas;885
mira qué oficio deseas
para tus letras bastante.
Que a ninguno como a ti...

LEONIDAERN Ibernia la nobleza
tiene un juez, tu grandeza 890
mostraras, sefior, en mi
con darme este oficio.

RICARDODigo
gue de los nobles te hago
juez.

LEONIDATUus pies beso.

RICARDOEN pago
de tener lealtad conmigo. 895
Pues tus habitos dejaste
Yy me veniste a servir
y ansi los puedes vestir,
pues la guerra en paz trocaste.

LEONIDAYa con tu licencia voy,900
juez soy de la nobleza.

RICARDOAuUNgue aumentas mi tristeza,
tu ausencia sintiendo estoy.



(Vase LEONIDA y entra FINEO.)

FINEOAIbricias puede darme.

RICARDO¢Tomo puerto,
Fineo, aquel traidor?

FINEOPara su dafio.905

RICARDO¢Prendistele?

FINEQY a Otavio, que venia
preso por él.

RICARDO¢AIlbano preso a Otavio?

FINEODejole en guarda de su dama Arminda,
en tanto que a Leonida muerte daba;
volvid y casados los hallé.

RICARDO¢Qué dices?910
Luego, ¢no viene el Rey casado?

FINEOViene
desesperado el Rey.

RICARDONotables nuevas;
no quiso el cielo que el traidor gozase
de Arminda.

FINEOPues mejor es el suceso.

RICARDO;Cbmo?

FINEORosardo viene también preso.915



RICARDO¢Rosardo?

FINEOEI mismo que mato a la Reina
y a mi me hirio.

RICARDOSecretos son del cielo.

FINEO¢Qué haré del Rey?

RICARDOJustificar la causa
y si merece muerte, darle muerte,
que sin probanza y satisfecho el mundo920
de su maldad, no es justo que lo intente.

FINEONombra juez.

RICARDOHOoy hice a un estudiante
juez de la nobleza.

FINEO¢Quién?

RICARDOFlorante.

FINEO¢Qué te movio?

RICARDONoO mas de parecerse
tanto a Leonida.

FINEOES permision del cielo925
porque juzgue su muerte aquella vida,

-fol. 506-

que mas parece al rostro de Leonida.
Hallaraste a la vista deste pleito.

RICARDOAuNque escusar quisiera el ver la cara



de mi yerno criel y de Rosardo,930
sera fuerza, pues soy la parte.

FINEO¢Cuando
sera la primer vista?

RICARDOLuego al punto,
porque della resulte prision fuerte
al Rey si le culparen desta muerte.

FINEOCapitan.

CAPITAN;Qué me mandas?

FINEOTraed los presos935
y llamad al jiiez de la nobleza.

CAPITANVoy a servirte.

RICARDOYa mi pena empieza.

(Entra LEONIDA con capa, y gorra, y vara, y LUCINDO de relator.)

LEONIDAVengo a besarte los pies
por la merced recibida.

RICARDOjCielos!, ¢que esta no es Leonida?940

FINEONO, mas su retrato es.

LEONIDAAqueste hidalgo he nombrado,
sefior, para relator.

LUCINDODadme los pies, gran sefior.



RICARDOA muy buen tiempo has llegado.945
Toma esa silla, Florante,
veras un pleito.

LEONIDAAQui en pie,
si te sirves, le veré.

RICARDOEsS pleito muy importante
y requiere grande espacio,950
haz lo que te mando.

LEONIDAQuiero
obedecerte, ya espero
pleito de asiento en palacio.
¢ Qué es esto, cielo?

CAPITANAQui estan
los presos.

RICARDOAqui me siento,955
y sabe Dios lo que siento.

LEONIDAC elos, ;qué presos seran?

(Siéntase LEONIDA en alto, LUCINDO abajo y el rey de Escocia a un
lado y entren OTAVIO, ARMINDA, ROSARDO, y el rey ALBANO.)

ALBANO(Es aquel el Rey?

ROSARDOEI es.

ALBANO,Y es juez el que esta alli?

ROSARDOSin duda.



ALBANOJuez aqui?960

ROSARDO¢Estrado y vara no ves?

ALBANOA juicio me han traido
en mi reino y en mi casa.

RICARDOTiemblo de verle.

ALBANONoO pasa
entre barbaros.

RICARDOQOSIi ha sido965
tan infame tu delito,
¢como te han de recibir?

ALBANOAQqui me mandas venir,
¢queé es lo que tienes escrito?
¢No basta haber usurpado970
mi reino estando yo ausente?

RICARDOEI juez tienes presente;
si queda determinado

-fol. 507-
lo que imagino de ti,
la espada seré respuesta.975

ALBANOVasallos, ¢lealtad es esta?
¢ Esto sufris contra mi?

LEONIDADecid la causa de Albano,
relator.

LUCINDOEsta es la causa
como la refiere Ibernia980
porgue no hay otra probanza.



LEONIDAEI Rey, queriendo casarse
con Arminda, hermosa infanta
de las islas deste mar,
donde llegd con su armada985
cuando iba a casar Otavio
a Escocia, a Rosardo Ilama,

y escribiéndole un papel

gue mate a la Reina manda
con Fineo, a quien jamas 990
hablo la Reina palabra.
Convienen todos que fue
inocentisima y casta,

y un ejemplo de mujeres
heroicas.

ALBANOVerdad es llana995
que yo la mandé matar
porque supe de unas guardas
que hablaba secretamente
a Fineo.

LEONIDAAIbano, calla
hasta que Arminda nos digal000
si alla concertd matalla
esa tu mano cruel.

ARMINDASI
concerto.

ALBANOCosa es clara
que porque soy su enemigo
lo que dice me levanta.1005

ARMINDAYo digo verdad.

LEONIDAPues di:
¢No te contentas de darla
tan fiera y injusta muerte,
sino que ya muerta tratas
que pierda aquella inocente1010
la honra, prenda mas alta
que la vida y que mil vidas?



OCTAVIOAunque mi hermano te llamas,
obliga tu cruel intento,
viendo que una santa agravias,1015
a culparte de su muerte.
Juez, quedando yo en guarda
de Arminda traté la muerte
de Leonida ilustre y santa
el Rey.

LEONIDASI tu hermano1020
te condena, ¢qué probanza
mas cierta?

ALBANOESs traidor conmigo
y su informacion es falsa.

LEONIDADI, Rosardo, ¢qué razén
te dio el Rey para matarla?1025

ROSARDOUnN papel que por descuido
di a la Reina desdichada,
mas para mi bien, sé yo
que esta inocente.

RICARDO¢Qué aguardas
en sentenciarle a la muerte?1030

LEONIDAFineo, ¢diste la causa
al Rey de celos jaméas?

FINEOSI hablé a la Reina palabra
aqui me castigue el cielo.

ALBANOOVye, juez, ¢qué te cansas?1035
Ya no puedo yo sufrir
ver que todos cuantos hablan,
mi noble mujer abonen,
gue aunque he dicho que es culpada,
es por la vida o la afrenta 1040
gue a mi sangre y a mi casa
resultara de su muerte.



No pruebes mas, esto basta,
yo estoy tan arrepentido

y siento tan en el almal045
haber dado muerte a un angel,
gue antes que este pleito vaya
a la sentencia debida

-fol. 508-

por términos y probanzas,
quiero sentenciarme yo, 1050
y ansi digo que mafiana
mandes cortar mi cabeza

en una publica plaza.

Vesme aqui, Rey, a tus pies.

RICARDO¢,Quién ha de mirar tu cara?1055

ALBANOSolo te pido, sefior,
que para mayor venganza
de la Reina este juez
trueque la vara en espada
y por lo que le parece1060
ejecute el golpe.

LEONIDAjPara,
no te aflijas!

ALBANOPues, ¢qué he de hacer
si eres angel?, que esta vara
tomaste en forma de aquella,
cuya sangre al cielo clama.1065

LEONIDARey, perdona un rey que llora.

RICARDOEse imposible se iguala
con resucitar Leonida.

LEONIDAY si vive?

RICARDO;Que pesadas
esperanzas!



LEONIDASI la doy1070
viva, ¢son ciertas o falsas?

RICARDOSi ella vive yo perdono
al Rey.

LEONIDAPues yo soy, que sana
de aquella mortal herida
esta ocasion aguardabal075
para que Albano perdones,
que en fin le adoro.

RICARDO;Qué ingrata
has sido en sufrir mi penal

ALBANOTemblando un traidor te abraza.

LEONIDA;Oh, cuanto esposo me debe!1080

OCTAVIOTodo lo demas que falta
a senado tan discreto
no es bien decirlo, que cansan
premios, sentencias, perdones,
cuando la historia se acaba,1085
que su autor para Serviros
Ilamé El juez de su causa.

Fin
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